
xUByk i M * I I I I ^ k I I x f ^ B Tk- k— | m M _ • • • J B _ • i..,, « i l • 
^ ^ t t i r ^ J : I A v r A l A M # l / i l r A / 1 f M A i M i r n J S - i E T ^ i r * 

I I react! .̂»U.UUU S>lov«n)UM in Umteti I H H J H H M S M K lfg W jg| H • « H IL • M fl If Bi H H V f i B fl B M B UltlClll UrgID Of 85 SlOV«« 
fe I SUI«̂  American in »pirit, for«i*» { • | H 1 | H I j I | I I B ^ ^ M ^ B ^ ^ B B B B • • • A ^ B „ o • 4- . « 

J In language only. j M" J • W • B f B ^ V i Q B B • • B H ^ T B MdOffMU 
Hsk ! ^hbPiHb ^ iBRr W JtBktfR^HMMB lAIIHIIWiPMRMRIlMHPIP J b J B J B ^ B ^ V {1 I J j 

NEODVISEN UST ŽA SLOVENSKI DELAVCE V AMERIKI. 

NO. 40. . CLEVELAND, OHIO, WEDNESDAY, APRIL, 5th 1916. LETO IX. — VOL IX. 
•/i. i 1 1 1 1 - wĵ ^H 
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Zanimivi podatki glede indu-
strije in dela v Clevelandu. 

Kakšen je povprečen 
'/ delavski zaslužek. 

— 

/ -^Zvezmi statistični urad v 
j / Washmgtonu je izdal, obrtno, 
I industrijsko m dravsko štatl-
p s t i k o z a Cleveland, ki je v mar-

sikakem pogledu jako zanimi-
va. Glasom te statistike je v 
Cleveland« 36 avtomobilskih 
tovaren, 106 tovaren za izdelo-
vanje oblek, 43 tovoren za že-
Jezne in jeklene izdelke, 207 
topilnic in tovaren za »troje, 
40 tovaren za električne izdel-

f ' k f in 1800 raznih drugih večjih 
ali manjših -podjetij. Avtomo-
bilska obrt zaposluje 7*.8od de-
lavcev, v tovarnah za obleko je 
8000 uslužbencev, v tovarnah 
za jeklo in železo 14.288, v to-
pilnicah in tovarnah za stroje 

f | / 25554 mož, v tovarnah zaeJek-
| j trične naprave 4.116 delavcev, 
I I in v raznih ditugiih tovarnah 
- i 65.000 delavcev. Uradnikov, 
Bi kakor for mano v, bo sov, pisarjetv 

> in višjlti uradnikov je v teh to-
varnah 20.000. Kapital, ki je 
vložen v tovarne, reprezentira 
vrednost $312.000.000. Plače so 
znaiale za dobo «ia mesecev 
20^,000.000 dolarjev, materija! 
jeJ veljal $198.000.000, in skup-

it vrednost produktov znaša 
I nekaj nad 500.000000 dolarjev. 
jUfcleiveland je danes ogromno 
U o b r t n o mesto., časopisi prina-

Bk^o po cele strani oglasov, kjer 
K e iščejo delav-ci, in ljudje, ki 
I iščejo delo, so skoro popolno-

I —iClevelandu preti pomanj-
• kanje mleka. Farmarji v Medi1-
• na, Lorain ki Geauga Co. meče-

jo več pošiljati mleka v Cleve-
I land, Nad 70.000 galon mleka, 

ki so ga ti farmarji dnevno po-
J šiljali v Cleveland, ostaja se-
li, daj doma. Farmarji dajejo mle-

I ko svojim prašičem v ihrano, 
I I ali pa izdelujejo surovo maslo, 
/ katerega prodajajo po 3ocentov 
I / funt. Boj se vrši med velikimi 
J mlekarskimi' -kotmpanijami in 
l( farmarji. Farmarji stoje na 'Sta-
\ I liscu, da jim nikakor ni mogo-
[) če predajati mleko po 13 cen-

tov galono raznim^ velikim 
^ kojnpanijaro. Dočim sp za kr-
ptlKjl za živino plačevali pred le-
; lti tpo $15 tono, plačujejo danes 
l§)uy $25 do $40 tono. Telečje 

HEneso, ki se prodaja nadrobno 
mr Clevelandu po 28 do 30c funt, 
•dobi jo farmarji plačano 8c &> 

fTVvage . Poleg tega 90 pa tudi 
I Jfarmarski delavci veliko tiraž-
| | ji kot prej, ko so bili po $18 na 
[ •"mesec, danes pa po $30 do $50. 
» Farmarji imajo v tet̂ i slučaju 
Bjj>re£ej pravice na svoji strani. 
Bpočimi morajo mali mlekarji 
vplačevati farmarjem po 15 ali 

B 1 6 centov galono mleka, pa so 
i farmarji prisiljeni prodajati 
Knleko velikim kompanijam po 

B i 2 centov galono, katero po-
l t e m komipanije prodajo «za 32c 

B a l i še več. iKompanije so torej 
Ejjifete', ki dražijo mleko, dočim 
p f s o mali mlekarji zadovoljni z 

f veliko manjšim dobičkom. Me-
I sto bo pričelo s preiskalo gle-
) de položaja v pondefljek. Med1-

Blteni ipa mali mlekarji delajo 
[Ji kontrakte s farmarji za večjo 
J množino mieika, in pričakovati 

E;)e, da dobijo mali mlekarji ver 
j; lifoo več odjemalcev, katere od-
Bzamejo velikiim kompanijam. 

Dr. Naprej; št. 5 SNP^ je 
IMzvolilo nove«ga tajnika, in sicer 
Hjosipa Vovk, j 133 Norwoodl 

• ^ -Dh Lumder-Adamič prire-
j di^ellk piknik dne 9. julija pri 
f L^miis Rediarju. 
I/.—,V petek, 7. aprila, se vrši 

i; ^ prostorih Slovenske Narodne 
l ic iMnice seja direktorija za 
•Slovenski 'Narodnii Dom, in1 si-

Bcer točno ob 8. zvečer, kar naj 
•direktorji upoštevajo. Važni 
•posli te seje naj prisilijo vsako-

gar da se uMeleifc 35 • ' I t"*' * -T;, f 

A js, — J* 
26 let, stanuijoč na 1385 30t<h 
St. Bolehal je siromak več me-
secev <za neozdravljivo (bolezni-
jo. Tukaj zapušča brata. Dru-

. štvo sv. Janeza Krst. št. 37 
JSKJ, katemeg-a društva zvesti 
član je bil, mu je priredilo lep 
pogreto v torek. 

1—-V nedeljo, 9. aprila se vr-
ši redna mesečna seja <8r. Slo-
venski Sokol, ob 9. zjutraj v 
navadnih »prostorih. 

' 1—Cas, da plačate svoje raču-
ne za<pHh, je do torka,'11. apri-
la do 10. ure zjutraj. Plačajte 
račune v mašem uredništvu, ker 
zadinje čas« se je 'zopet pojavilo 

1 nekaj sleparskih kolektorjev, 
ki so osTeparilii ljudi za denar. 

I Pri nas ste absolutno varni, da 
pride denar v prave roke. 

' —Starišem Vi eter gar je umrl 
osem mesečni sinček Andrej, 

1 starišem Zakrajšek v West Par-
ku je umrla osem. mesecev sta-
ra hčerka Gabriela. Stari&etm 
naše sožalje. 

1 —»Clevelandska delavska zve-
za (Cleveland Faderation of 

J Labor) je sklenila, da agitira 
med delavci, da volijo dne 25. 

' aprila za izdajo $1.500.000 bon-
1 dov, ki se potrebujejo za novo 
' 'zborovalno dvorano v Cleve-

landu. (Delavci ibodejo pri zida-
" vf mnogo zaslužili, poleg tega 

pa se s pomočjo velikanske 
zborovalne dvorane privabi v 

I Cleveland več konvencij, med 
njimi tudi konvencija American 
Federation of iLabor. Delavska 
unija v Clevelandu je za to, da 

' se dovoli $1.500.000 bondov za 
novo poslopje. 

* —Clevelandski (gostilničarji 
se sedaj bojujejo, ali smejo 
imeti svoje gostilne odprte do 

1 1. ure zjutraj. Generalni držav-
ni pravnik Turner je odločil, 
da velja za celo državo Ohio 
kot .postawni čas "Central 
Tim»e", ki jo eno uro. kaisnejši 
kot "Eastetnn Time*', katerega 
sedaj rabimo v Clevelandu. Go-
stilničarji spadajo pod držav-
no, in ne ipod mestno postavo. 
Začela se fbo tožba; Lastniki li-
cenc v m?stu, kamor p a d a j o 
bogati hotelirji in veliki gostil-, 
ničarji, ibodejo pregovorili ne-
kega (gostilničarja iz, okolice, 
da se preseli v mesto, drži od-
prto do 1. ure zjutraj, nakar bo 
zaprt dn bo tožil. S tem se bo 
dognalo, če imajo pravico go-
stilničarji imeti do 1. ure zju-
traj odprto, če gostilničar zgu-
bi, g i bo zveza gostilničarjev 
odškodovala z $3000. 

—(Znani krčmar Charles Bas-
so, 1203 St. Clair ave. je stal v 
sobeto pred sodnikom Silber-
tom z modro-črno-rumenim o-
česom. Policist Funk, ki je 
krčmarja prijel, je pripovedo-
val :• Ob dvelh zjutraj v soboto 
sem stal na 70. cesti in St. Claar 
ave. Mimo se pripelje avtomo-
bil, kjer sta sedela moški in 
ženska. Ženska stopi vz av-
tomobila. Ko jo pogledam, vi-
dim, da je moja lastna ženica. 
Naredil sem kratko. Količek 
in suknjo sem odložil in po-
zval krčmarja naj stori isto. 
Sledil je boj, v katerem sem 
brl zmagovalec. Sedaj sem ga 
pa pripeljal sem, da ga še po-
stava kaznuje. — "Prav imate", 
je dejal sodnik Silbert, "zraven 
pa dobi še $25 kazni in stro-
ške." Konec te drame pa je bil 
seveda Šele potem, ko je policst 
prišel domov. 

—V Elyiriji je utnrf advokat 
Lewis £>. Boynton, ki je nekoč 
•stanoval v Clevelandu. iPred 
smrtjo je spisal oporoko, kate-
ro j e opremil s sledečim pri-
stavkom: Posebno pa svarim 
vse advokate in trdno upam, 
da jih ne bo treba pri delitvi 
mojega premoženja. Moja sku-
šnja je dokalzala, da so advo-
katje vsi nevarni lopovi, po-
sebno vzgojeni, da pridobijo 
vaše zau(panje, da vas potem 
lahko brez kazni osleparijo in 
oropajo. — Pokojni mož je bil 
sam advokat, in kako dobro j« 
moral poznati advokate, priča 
njegov« oporoka. Seveda so tu-

»fc^at i izjeme. 

,, ,v / M iS i c , -

HIIIBIIond pUSId. 
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7 Francoska in angleika vlada ne 
i pustijo skozi poite Zjed. držav, 
> ker je preveč kontrobanta 

med njo. 
š r 

r Washington, 4. aprila. An-
glešJka in francoska vlada ste 
izročili danes ameriški vladi 1 

[ skupno noto -glede one ameri-
] ške pošte, ki je namenjena v 
r Nemčijo, Avstrijo, Bulgarijo 
* in Turčijo. V noti se piše, da 
' bodejo poveljniki zavezniških 
" ladij še naldalje preiskovali vso 

pošto, ki prihaja iz Zjed. držav, 
in da bodejo zaplenili vs>e, kar 
je vojni kontralband, četudi se 

' pošilja tako blago v prvem raz-
redu ali kot pisma. Zavezniške 

( vlade zanikajo v noti, da bi 'ko-
pirale postavno pisemsko pošto, 
trdijo pa, da je mefl pisemsko 

^ ipošto mnogo kontrabanda. 
Mled časopisi so dobili mnogo 
kavčtitka, ki spada pod1 vojni 

' kontraband. Kavčuk je bil za-
vit med angleškimi časopisi. 1 

* Washington, 3. aprila. Veli-
ke ladijedelnice v Zjed. drža-
vah so bolj zaposljene kot 
sploh kdaj od začetka svojega 

' obstanka. Privatne ladijedelni-
I ce so sporočile posebnemu kon-
^ grešnemu odboru, da ne mo-
l rejo začeti z nobenim de-lom 
^ za vlado do 1. aprila, »1917, 

razven če sepremelha delati vsa 
privatna naročila. (Pa tudi v tem 

. slučaju, bi se moglo zvezino 
delo le počasi vršiti, ker ladi-

> 
^ jedetoiice nimajo dovolj izku-

šenih mož, ki ibi nadzirali delo. 
The 'Fore* River Shipbuilding 

J Co. je odgovorila, da prične 
j lahko s sledečim delom za vla-
. do: Dve vojni ladiji se lahko 

zgotovijo v. 32 mesecih ali dve 
oklopni križarki, osem torpe-
dovk je lahko gotoxih v 24 me-
secih, submacinov ise lahko 
zaradi, kolikor se zahteva. V 
slučaju skrajne potrebe pa se 
to delo lahko pomnoži. 

. o 
1 

Listnica uredništva. 
, R. G. Collinwood. Dopisa ne 
, priobčimo, ker je vseskozi dse-
. ben in napadajoč. Po našem 
. mnenju je vaša dolžnost v Col-
. linwoodu, da si v î skupaj po-
- daste roke in delujete 'skmpno 

za Dom, namesto da bi se v 
. tem važnem trenutka prepira-

li, kajti od prepira med seboj 
, ne bodete nikdar imeli koristi. 
, Res je, da niste vi začeli, am-
, pak ikunčič, toda če bodete ve-

dno odgovarjali na osebne na-
, pade, ne pridete nikdar k stva-

ri — in v tem osebnem boju 
pozabite ftaliko celo svoj glav-
ni smoter: S slogo in prijatelj-
stvom združiti tamojšne Slo-
vence, da s skupnimi močmi 
postavite narodno stavbo. Ako 
nam pa kaj stvarnega in resne- ' 
ga pošljete, pa z veseljem 
sprejmemo. Le osebnosti spu-
stite ven iz dopisa. Pozdrav, 

•i ' . • ' ' 1 ' ' • ' • • * ' / •. • • T • • , 
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(Nizozemska je zaprla svojo 

mejo. 
iRirn, 4, aprila. Brežžična po-

ročila iz Zuricli naznanjajo, 1 

da je Nizozemska zaprla svojo ' 
mejo proti Nemčiji za vsak pro- ' 
met, in da je odposlala-skoro 
polovico svoje armade proti 1 

meji. 1 
. 1 

iDva šolska dečka Patsy 
Lorenzo, 16530 Syrasuce ave. 1 

in Fred Pike, 18525 St. Clair 
ave. sta se v soboto odpeljala 
na "wild west", da streljata 
Indijance. Policija pa jih je v j 
Lorainu prijela in srečno vrni-
la starišem. Nobenemu Indi- \ 
jancu se ni kaj zalega pripetilo. 1 

—'Poročali smo, da je mestni j 
svet sklenil, da kompanije v 
nedeljo ne smejo prodajati led, t 
župan pa je sedaj to postavo 1 

prepovedal in kompanije bode- ? 
deljo led. 4 j 

* 

vina zopei prosi. 
t Mekstkanski bandit? je zopet 

ušel spretno nastavljeni posti, 
in se nahaja 60 milj pred 

ameriško armado. 

San Antonio, Tex., 3. aprila, 
e Vojaški urad naznanja; da je 
•i bandit Villa ponovno se umalk-
- nil pasti, katero so niu nastavi-
\r li amerišlki vojaki General 
5 Pershing, ki vodi ameriško ar-
a, mado v 'Meksiki, naznanja, da 
i se pri boju, ki se vfšil 29, 
3 marca v Guerrero, ni nahajal 
•t bandit Villa, ampak samo od-
r delek njegovih čet, in da je Vil-
s la med bojem se umaknil daleč 
_ v gore. Sest eskadronov ame-
e risike konjenice preiskuje go-
m rovje, kjer je baje skrit Villa, 

toda nobenega sledu niso našli 
3 za njim. General iPershing po-

roča, da ima velike težave do-
3 biti zanesljive vodnike. Polkov-
i nilk Cano, ki: spada k armadi 
. generala Carranza, je imel bit-
• iko pretekle dnij z oddelkom 
- Villovih banditov, toda koneč-
_ no je polkovnik s svojimi voja-
t ki prestopil na stran Ville. 
a Kajti se je Villa sedaj obrnil, 
- je jako težiko dognati. Vsa zna-
4 menja kažejo, da bodejo mora-

le naše čete čimdalje bolj v no-
! tranjost Meksike, in da prvot-
•t no število kazenske ekspedici-
a je ne bo zadostovalo, in da ibo 
i moralo še več vojakov v Mdk-
3 siko. Dosedaj so prodrle ame-
, riške čete nad 300 milj v notra-
w njost Meksike. 

E1 Paso, 4. aprila. Francisco 
? Villa je prišel v spremstvu os-
e mih mož včeraj v Satevo, 50 
p milj južno od Chihuahua City, 
j kakor pripovedujej6 zanesljive 
e meksikanske priče. Če je to po-
- ročilo resnično, tedaj se potr-
- jujejo prvotne novice, da je na-
5 menjen Villa proti Farralu, in 
J da je najmanj 60 milj naprej 
e od ameriške armade, ki ga pre-

ganja. Ameriška armada se na-
haja sedaj bliziu San Antonijo, 
62 milj proti severu. Pot, po 
kateri potuje Villa, je popolno-

e ma znana njemu in njegovim 
pristašem in se pravzaprav ime-

1 nuje "Villova pot". Poizvedo-
_ valeč, ki je prinesel poročilo, da 
_ se Villa nahaja v Satevo, se je 
3 izjavil: "Villa ni bil v nobenem 
f boju, niti z melksikanskimi, niti 
„ z amerikanskimi četami. Pri 
j Gfuerrero je pustil večje del 

svojihi' čet, katerim je naročil, 
. da se morajo ustavljati ameri-
_ škim četam, kolikor časa mo-
. goče, kmetom pa je naročil, naj 
. vselej odgovarjajo na vpraša-
l nja ameriških častnikov, toda 
. naj vselej dajejo napačna po-
. ročila. Tudi poročilo, da je Vil-
. la ranjen, je napačno m nalašč 
j izmišljeno od Ville, da <ba za-
, peljal ameriške čete v gorovje, 
. kjer bi se morale razdeliti v 
, male oddelke, sam pa bi • medL 

. tem srečno pobe(gnil proti ju»gu. 
Ameriški častniki so se) dali 
enkrat speljati na led, toda se-
daj vedo, kakšen je položaj, in 
ameriška kolona se pomika z 
največjo hitrostjo proti jutgu. 

_ * Ce moreje artieriske čete uje-
ti Villo, predno dospe v Torre-

J on, kjer ga čaka eden njegovih 
pristašev ? 2000 možmj, tedaj 

j bo Villa irbit, predno more na-
j rediti nadaljno Škodo; ce se mu 

pa posreči priti v Torreon, te-
daj ameriške Čete lahko lovijo 

r Villo še cele mesece, predno 
mu pridejo na sled. 

—o 
1 Angleške čete v Franciji 
1 Odkar so morali Francozi 
' premestiti mnogo vojaštva pred 
• Verdun, je nastala praznina na 
• francoski fronti, katero so mo-
. raH sedaj zasesti Angleži. An-
1 gtežt so prevzeli od Francozov 
• 130 kilometrov vdfne fronte. 
, (Dfasi se uradno ne naznanja, 
1 vendar »je gotovo, da so Angle-

ži poslali zadnje čaie 150.000 
- novih moi v Francijo. 

• 

i & i :'v\. 

10.000 na strap. 
•lewyoriUri delavci, ki so zapo-
Ijeni pn podzemeljski Železni-

ci so zaStrajkali in zahteva-
jo večjo plačo. 

New Ylork, 4. aprila. Pri jav-
iem zborovanju delavcev in 
nizarjev, ki so zaposljeni pri 
lovih progah newyorške pod-
eraelj'sike žekznice, je; sklenilo 
.000 delavcev, da iaštrajka. 
^seg-a skupaj je zaposljenih pri 
•odzemeljski železnici nekaj 
tad fo.ooo delavcev, ki so se 
»ridruižili štrajkarjem. Delavci 
ahtevajo večjo plačo. Večina 
eh delavcev so Italijani. Straj-
:arji spadajo k uniji, ki je od-
lelek/največje ameriške delav-
ke organizacije, American Fe-
leratinon of Labor. Unija je 
»ostavila kontraktorjem slede-
e zahteve: Tesarji, ki so dose-
laj dobivali $2.50 na dan, naj 
lobivajo v bodoče $3.25, tesar-
ki pomočniki dobivajo sedaj 
>2.00 na dan, in v bodoče naj 
lobivajo $2.40. Navadni delav-
i pa, ki so sedaj plačani $1.60 
lo $1.75 na dan, naj prejemajo 
>2.00 na dan. Delavci zajedno 
ahtevajo pripoznanje unije in 
»semurni delavnik. iDelavs'ki 
•oditelji so svetovali, da predno 
apttstedelonaj« pogledajo pod 
:emljo vse, oe je kje kaka ne-
rarnost, da se zemlja udre ali 
ploh kaj nevarnosti za občin-
tvo. Potem ko je vse urejeno 
n ne preti nobena nevarnost, 
iaj poberejo svoje orodje in 
odidejo na štrajk. Nadalje se 
e svetovalo delavcem, naj se 
liikar ne dajo zapeljati k nemi-
om, naj se vzdržijo opojnih 
>ijač in naj ne zahajajo v salo-
le, kjer jih mogoče kompanij-
;ki hujskači napijejo in prisili-
0 k nemirom. Delavci so pre-
jričani, da bodejo z dostojnim 
>bnašanjem priborili svojo pra-
vico. 

Amherst, Ohio. 4. aprila. Tu 
e nastal štrajk delavcev, ki so 
:aposlj«ni v kamenolomih. Ka-
rih 1500 delavcev je na štrajku. 
3ili so v resnici sramotno pla-
čani, ker so dobivali za ddsetur-
io delo po $1.75 na dan. Vsi 
trakarji trdijo, da ndkakor ne 
norejo živeti s svojimi dttu>ži~ 
jami za to plačo. Strajkarji za-
Jtevajo $2.00 na dan plače, 
rompanije so jim pa ponudile 
:ent in pol na urno več plače 
:ot jO imajo sedaj. Neki štraj-
car se je v torek napil v ne-
:em saloonu in je pričel stre-
jati na pomožnega šerifa. Ra-
til je dve osebi. Konečno so ga 
»remagali in mu odvzellt orož-
e. Ena oseba, na katero je stre-
jal, bo umrla. 

Haverhill, Mass., 3. aprila, 
ru se je pred mestno hišo zbra-
a množica kakih 5000 ljudi j, 
:er je bilo naznanjeno, da bo 
govoril Thomas F. Leyden,bhr-
1 katoliški duhoven, fei je od^ 
radel od vere. Naenkrat je pri-
elo ljudstvo demonstrirati, in 
upan je prepovedal sejo. Nato 
ia se je ljudstvo uprlo in na-
topiti je morala državna milt-
ija, da je naredila mir. 

Chicago, 3. aprila. Farmarji, 
i pošiljaja mleko v Chicago, 
0 na štrajku. Več kakor 10.000 
armarjev je zasedlo vse ceste, 
:i vodijo v Chicago, po katerih 
e dovaža mleko v Chicago, 
'arm ar j i dajejo kakega pOl mi; 
ijona ga Ion mleka Vsak dan 
vojim prešičem v hrano, ker 
a nečejo voziti v Chicago, 
Cakih 70 farmarjev, ki so hote-
1 z mlekom v Chicago, so far-
tiarji napadli, jim vzeli mkko 
i jih prepodili. 

klavna seja SL Lige 
r četrtek, 6. aprila 
>b 8, zvečer v Gr-
linovi dvorani. 
• osi i ' M i -

NOVICE IZ 60J1SCA. 
Nemške kolonije. 

Pariz, 3. aprila. Nemška 
vzhodna Alrika je zadnja nem-
ška kolonija, ki je ostala še 
/Nfemcem od ogromnih kolonij, 
katere so si pridobili Nemci iz 
velikanskimi stroški. In tudi 

I nemška vzhodlna Afrika pade 
vsak čas. To bo imelo velik up-

( Ijiv pri skle(panju miru. Se vsar 
ka država, ki je z^gubila kolo-

| nije, je morala sprejeti straho-
. vite mirovne pogoje, četudi je 
, imela na sulhem morda zmago. 
I Ravno tako se bo zgodilo z 

Nemčijo. 
Nemški regrutje. 

Ber.olin, 3. aprila. Vojni mi' 
ntster je izdal zaupno poročilo 
glede stanja nemške armade. 

, Glasom časopisja imajo v Nem-
čiji dovolj regrutov. Starostna 
meja je 45 let in oni vojaki, ki 

• so tekom vojne »postali 45 let 
' stari, so bili poslani domov. 
• Vzrok, da ima Nemčija dovolj 
• vojakov, je ta, ker se ranjence 

kolikor mogoče neguje. Nemči-
j j a ima dovolj regrutov še za 
} na daljni 8 let, pišejo nemški 
j listi. 
, Kralj daruje. 
j London, 3. aprila. Angkški 
} kralj George je dal angleški 
• vladni blagajni $500.000 svoje-

ga premoženja na razpolago. 
j Se en zračni napad. 

London, 4. aprila. Tekom 
j zadnjih treh dnij so nemški 

Zeplpelini trikrat napadli amgle-
[ ško zemljo. V nedeljo ponoči 
> je oddelek nemških Zeppelinov 
I napadel Škotsko. »Vlada v Lon-
"m donu je naznanila^ da je bilo 
1 pri nedeljskem napadu ubitih 

šna je škoda, se ne ve. Angleški 
zraoplovec Brandom se je dvi-
gnil 9000 čevljev visoko v zrak 

j in zadel neki Zeppelin večkrat 
s strojno puško, tako da se j« 
moral spustiti na tla, nakar so 

j Angleži ujeli Zeppelin in 18 
j mož posadke. Mmogo oseb/ki 

so bile zadete od bomb, kamere 
metali iz Zeppelinov, trdi, da 

* so metali iz Zeppelinov, trdi da 
peni plini. 

j Forti v Smyrni. 
London, 3. aprila. Forta St. 

[ George in Sanjak zajedno z 
mnogimi drugimi utrdbami v 
Smyrni sta bila razdejana v 
jjondeljek, p^tem ko je neka 

* anigleška vojna ladija tri ure 
^ obstreljevala forte, f a k o se 

poroča k Soluna. Turki niso 
odgovarjali. 

Iz ruskega bojišča. 
Pertograd, 3. aprila. General-

ni štab ruske armade poroča: 
Pri Iskull mostišču so se vrši-
le bitke manjšega pomena. V 
okolici Novo Selki smo eksplo-
dirali dve vrsti. min in uničili 
sovrajžnikovo galerijo z mitia-

| mi. Severno od Beranovjčev so 
Nemci začeli z ofenzivo, toda 
smo jih kmalu pregnali v njih 
streline jarke. Južho od: Olyke 

( je sovražnik napadel naše po-
( stojanke v gorovju, toda so-

vražnik je .bil odbit in je zbe-
žal v velikem neredu, potem 
ko je doživel precejšne zgube. 
Radi močvirnate zemlje in po-

' mladanskega deževja/ se ne 
' morejo vršiti večje vojne ope-
' racije. 

Nemci pri Verdunu. 
1 Amsterdam, 4. aprila. Nemci 
' varavnavajo svojo fronto in po-
• samezne kraje, katere so dobili 
I tekom zadnjih bojev od Fran-

cozov, in sicer vso fronto se-
verno od Forges potoka, med 
Haucourt in Bathincourt. Se-
daj obstreljujejo Burrus goad, 

' kakih pet milj severo-zapadno 
od Verduna. Vzhodno od reke 
>Ieuse so nastali krvavi boji 
med Nemci in Francozi. Fran-

! cozi so bili zmagoviti in so od-
vzeli INiemcem Caylette gozdo-
ve in zapadni del vasi Vaux, 
katero vas so Nemci poprej z 
velikimi žrtvami odvzeli Fran-
cozom. 

' ' - J.j '-J' ' • t ' ! • r i 1 

Nemška fronta premaknjena 
za 1000 čevljev. 

Nemci. so pred Verdunom 
uravnali svojo fronto, katero so J 
pomaknili za tisoč čevljev na-|S 
prej. Nemci so osvojili tudi 
Bethinoourt fronto, kateno so^f 
Francozi trdovratno branili, in 
so imeli Nemci velike zgube z 
njo. V zračnih bojih okoli Ver- jj 
duna so Nemci v zadnjih dnevih 
zgubili štiri zrakoplove. 

Kaj poročajo Turki? 
Carigrad, 4. aprila. Turški * 

generalni štab poroča, da je 
dobila turška armada ojačenja, ^ 
in da je ru^ka ofenziva ustavlje-
na na Kavkazu. Turške čete | 
so celo napredovale v Coruk t 
dolini Iz Petrograda pa se po- | 
roča, da so Rusi zajeli važnc l 
turško postojanko v Coruk do- | 
lini, na nekem hribu, ki j« visok 
10.000 čevljev. Dalje proti ju- J 
gu je turška kavalerija pobeg-
nila pred rusko armado, in Ru-
si 'so osvojili več utrjenih took. 

Švicarska protestira. 
Bern, Švica, 4. aprila. Švicar-J 

ska vlada je poslala ostro pro- s 
testno noto Nemčiji, ker st»|| 
nemški zrakoplovci "vrgH 

več 
bomb na švicarsko zemljo v | 
mnenju, da bombardirajo fraa#J 
cosko fronto. Nemška vlada je i 
obljubila plačati vso škodO in 
kaznovati one zrakoplovce, ki 
so metali bombe na švicarsko 
zemljo. 

Boji v Arabiji 
. (Glasom .poročil iz Carigrada, | 

so Arabci pri Sheik Osman na-
padK tamošn>o angleško po*| 
sadko, ji prizadjali hude zgjube 
in jo nagnali v beg. Turki in Ar 
nega materijala. 

Turški submarini. 
Poroča ®e, da je neflti turški 1 

suh marin potopil v Črnem mor-1 
ju ogromno rusko transportno i 
ladijo, na kateri je bilo mnogo 
vojakov. Ladija je nosila 12.000 
ton. 

Tri ladije torpedirane. 
/London, 4. aprila. Dve a n - | 

gleški ladiji rn ena norveška 
ste bili potopljeni od' nemških 
submarinov. Parnik Benjamin, 
2700 ton, je bil torpediran brez | 
svarila. I>rugi parnik je iPeifh, 
17000 ton. Potopljen je tudi 
norveški parnik Ino, 720 ton. 
Anigleška admiraliteta je zani-
kali nemško poročilo, dla je bida 
potopljena angleška križarka 
Donegal, 9600 ton? 

Odgovori iz Berolina. 
' /Washington, »31 aprila. Ame-

riški »poslanik Gerard je nazna-
nil ameriški vladi, da bo 'Nem-
čija še tekom tega tedna odgo-
vorila ameriški vladi glede tor-
pediranega pamika Sussex. 
Amerika je namreč vprašala 
Nemčijo, če prevzame nemška 
vla<Ba odgovornost za torpedi-
ran je1. Nemčija <se dosedaj še ni 
izjavila, če je njen submarin 
t^rpediral Sussex, kjer je bilo 
tudi mnogo Anierikancev ra-
njenih. . 

a 00 ubitih. 
{London, 4. aprila. Dvesto de-

lavcev je bilo ubiti'h v neki to-
varni za streljivo, ko je nasta-
la silovita razsfcrelba. Več kot 
300 je ranjenih. 

Denar bodejo odpravili. 
London, 4. aprila. London-

sko časopisje se resno bavi z 
vprašanjem, da se odpravi de-
nar za toliko časa, dokler voj-
ska traja, da se rešijo vlade te-
žav financiranja vojske. List % 
"Globe" piše: "N. pr. pek ne bi 
dobil ničesar za kruh, ki ga 
proidaja, mesar ničesar za me-
so, nasprotno pa pek tudi niče-
sar ne bi plačal za moko, In 
mesar ničesar za živino. Ogro-1 
mni stroški, ki jih povzroča 
vojna so povzročili tako težav- I 
ne finančne probleme, da se bo 
moralo radi denarja nekaj ukre-
niti. 
•• " iv &U •' & S- #1' • •• S 3 
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Zapisnik konvencije za Slov* * 
Narodni dom. 1 

* * 
ii 

ZAPISNIK DRUGE KONVENCIJE, s 
, , n 

ki se jc vršila v sredo, 15. marca, 1916 v Grdinovi dvorani. Začasni ( 
predsednik Pripravljalnega Odbora L. J. Pire otvori ob 8.30 zvečer se- . 
jo, pozdravi navzoče in pove namen današnjega sestanka ter prosi za 
red. Začasni tajnik Frank Lunka čita imena delegatov, katera društva 
zastopajo Navzoči so bili: Josip Babnik in John Kremžar za dr. Mac-
cabees, št, 1388 KOTM, Julija Itrezovar in Frances Babnik, za dr. Car- p 

•' niola, št. 493 LOTM. Anton Milavec in John Čebular za Slovensko s 
Narodno čitalnico. Frances Hudovernik in Ivanka Jeršan za dr. Dani- v 
ca, št. II. SDZ. Mihael Luknar in Jakob Kocjan za dr. Delavec, št. 51. 9 
SDPZ. Primož Kogoj in Mihael Kos za dr. Edinost. Louis J. Pire in j, 
Anton Bran bel za dr. sv. Janeza Krst. 37 JSKJ. Josip Turk in Josip 
Šampfel za dr. sv. Jožefa. John Pekolj in John Levstek za dr. Srca Je-
zusa. Ig. Smuk in Anton Kuhelj za dr. Lunder-Adamič, št. 20. SSPZ. 

P Frank Lavrič in L. Abram za dr. Clevelandski Slovenci, št. 14. SDZ. 
John Avsec in John F. Jadrič za dr. Lipa, št. 129. SNPJ Miatt Petro- r 

vich in Josip 2ele za dr. Naprej, št. 5. SNPJ. Anton Kolar in Anton (l 

Anžlovar za dr. France Prešern, št. 17. SDZ, Dr. F. J. Kern in Anton 11 

Remic za dr. Ribnica, št. 12. SDZ. Josip Kalan in Frank Belaj za dr. 
, Slovenski Sokol. Mihael Lah in Vinko Pristav za dr. Jugoslovanski So-

kol. Frank Russ in Frank Spelko za dr. Slovenija. John Breskvar in __ 
Frank Zorich za dr. Slovenec, št. I, SDZ. Frances Lausche in Zofi Birk 
za dr. Napredne Slovenke, št. 137 SNPJ. Frank Cerne in Rud. Perdan 
za dr. Slovan, št. 3. SDZ. Frances Vesel In Angela Markič za dr. Sloi- £ 

f ne Sestre, št. 120. SSPZ. Fannie Trbežnik in Ana žlindra za dr. Slo- ^ 
venske Sokolice, št 62. SDPZ. Antonija Likar in Josipina Razinger za 
dr. Svob. Slovenke, št. 3. SDZ. Frank Hudovernik in Mihael Kos za J 

I d r . Primož Trubar, št. 126. SNPJ. Frank Česen in John Glavič za dr. y 
Vodnikov Venec, št. 147. 9NPJ, Louis Stegovec in Hinko Bole za dr. 

ISJ Jadranska Vila, št. 178. SNPJ. Mihael Zele in Josip Pbgrajc za dr. Z. * 
I M, B. Josip šlogar in John Ubic za dr. 2užemberg, John Pollak in Jo-

sip Polanc za dr. Sava, št. 87. SSPZ. Frank Jakšič in Frank Verbič za 
fcdr. Triglav. Andrej Bogataj in Josip Jauch za Socijalistični Klub. John 

Žlindra za dr. Napredni Slovenci, št. 5. SDZ. Frank Kaplan in Josip f 

yiTerbovec za dr. sv. Barbare, št. 6. J os, Marinčič in Mihael Setnikar za K 

P^PNluiencev. Frank t Ji t roška r in Martin Oblak za dr. Brooklyn, št. ® 
1135. SNPJ. Skupaj 36 društev z 71 delegati, ^ 

Teh 36 društev je podpisalo za 575 delnic po $10, kar znese $5.750. ^ 
I? 00 desetino od te avote so delegatje polno vplačali blagajniku g. Frank 

Cerne. 
Nato predsednik L. J. Pire predlaga, da se voli konvenČni odbor, 

a predsednik, podpredsednik in tajnik. Se sklene, da je nominacija kan-
dldatov javna, volitev tajna. Predsedniško kandidaturo prevzameta br. 5 

, Matt Petrovich in Rud. Perdan, izvoljen je bil Matt Petrovich z 40 K 
glasovi. Br. Rud. Perdan je dobil 31 glasov. Z javno volitvijo sta bila 4 

I izvoljena tudi Josip Kalan za podpredsednika in Frank Hudovernik za t< 
tajnika konvencij«. V»i nastopijo takoj svoja mesta. M*tt Petrovich se 
zahvali navzočim delegatom in takoj gre z delom naprej. Br. Josip Ka- d 
lan je b44 izvoljen, da čita pravila, katera je sestavil Pripravljalni Od- t 
bor. 

PRAVILA. 
J- i ' t 

Clen I. Seja delničarjev. f 

Letna seja delničarjev naj se vrši drugo sredo v mesecu decembru 
vsako leto v dvorani, kakor določijo direktorji. Posebne seje se vrše po 
potrebi. Sklicuje jih direktorij. Vsakemu društvu se naznani pismeno, y 
kje in kdaj se vrši delničarska seja, in sicer vsaj dva meseca pred sejo. 
Seja je sklepčna, ako je aastopanih dve tretini društvenih delničarjev. ^ 
Sejo lahko skličejo društva potom inicijative, ako dve tretini društev ? 
zato glasujejo. „ ' J 

Clen II. Volitev direktorjev. £ 

Direktorji se volijo na letni delniški seji ali na posebni seji, ki je 
nalašč za to sklicana. Volijo se tajno z listki. Direktorjev naj bo izvo ll 

ff Ijenih 15 in zasedejo svoje urade do prihodnje delniške seje, dokler ni-
10 novi direktorji pravilno izvoljeni in nastavljeni. Ako se izprazni me- J 
ito direktorja vsled smrti, resignacije ali kako drugače, izvolijo direk- s 

torji namestnika in predložijo ime kandidata društvom, ki potem volijo 
I splošnim glasovanjem. Pet direktorjev je izvoljenih za dve leti, deset * 
samo za eno leto. Z drugimi besedami: Vsako leto se voli deset novih J 
direktorjev. 

Clen III. Uradniki. [ 

Uradniki te družbe so: Predsednik,podpredsednik , tajnik in bla- I 
gajnik. Poleg tega »e volijo še drugi odbori, kakor zahtevajo potreb«. 
Uradnike volijo direktorji z listki. Izvoljeni so za dobo enega leta. Di- t 
rektorji imajo pravico odstaviti uradnike vsled nesposobnosti, nedelav- I 
nosti ali drugih važnih vzrokov in nadomestiti druge. Večina vedno od- [ 
ločuje. l l 

Clen IV. Dolžnosti uradnikov. f 

f 
1. Predsednik predseduje sejam delničarjev in direktorijev; podpi- j 

5uje zapiske, certifikate, bonde, kontrakte, note in druge važne listine. 
Izpolnuje še druge dolžnosti, kakor je običajno pri sličnih organizaci- < 
jah in se ravna po sklepu delničarskih šej in po navodilih direktorjev, j 

2. Podpredsednik nadomestuje predsednika v njegovi odsotnosti. ; 
Ako sta oba, predsednik in podpredsednik odsotna, si smejo direktorji r 
izvoliti začasnega načelnika. 

3. Tajnik sprejema vse dohodke, vodi vse knjigovodstvo, korespon- s 
deneo in zapisnik delničarskih in direktorskih sej. Ima v oskrbi tudi s 
delničarko knjigo, firani pečat in podpisuje certifikate ter izvršuje še 1 
druge posle, kakor mu jih predpisujejo direktorji. & 

4. Blagajnik sprejema denar od tajnika in vodi natančen račun za \ 
dohodke in stroške, vlaga denar na ime Slovenski Narodni Dom, ga r 
dviga s podpisom brata predsednika, tajnika in blagajnika ter izvršuje 
druga dela, kakor mu predpisujejo direktorji. Mora biti pod zadostno 5 
varščino, katero določijo direktorji. Enako prideta pod varščino pred- s 
sednik in tajnik. , c 

XT, I ,... $ ' " 
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Clen VI. Prenoa delnic. 

Delnice se Smejo prenesti le po knjigah družbe olebno ali po za-
stopniku, "prixy". Izročiti je treba stare certifikate in plačevati zapad-
le obroke. Ako se certifikat zgubi aH zgori, se izda duplikat po sklepu 
direktorjev. Knjiga za prenos delnic mora biti zaprta 30 dnij pred del-
niško sejo. Posamezni delničarji smejo prodati delnice članom in nečla-
nom soudeleženih društev ali pa naravnost delniški družbi, ki plača za 
nje po par vrednosti z obrestmi ne več kot 6 odstotkov. 

• 

Clen VII. Delničarji. 

Delničarji šo društva in posamezni člani društev, ki iso ustanovniki 
S. N. Doma. Vsako društvo, ki kupi najmanj 5 delnic je ustanovni član 
družbe. Teh pet delnic ne nosi nikakih obrestij in jih društva ne more-
jo prodati družbi ali posameznikom, ako hoče društvo ostati ustaoovni 
član družbe. Delnice se prodajajo tudi posameznikom, ki so člani usta-
novnih društev ali ne. Ako je kako društvo premajhno ali preslabo v 
financah, da bi samo postalo član družbe, lahko posamezni člani posta-
nejo delničarji, ako tako dovoli direktorij. Društva in posamezniki pla-. 
čaj o delnice v dveh letih. Društva, ki so ustanovni člani Doma, bodejo 
imela posebne prednosti pri uporabi Doma. Vse to^določijo prihodnje 
seje direktorjev in delničarske seje. Posamezni delničarji so upraviče-
ni do ne več kot 6 odstotkov dividende, kadar »e začne Dom izplačevati. 
Ostali profit se uporabi za odkup delnic med posamezniki in za pove-
čanje Doma. 

Clen VIII. Zastopniki — Proxies. ( 

Na letni delniški seji so društva in posamezni delničarji zastopani 
I K) dveh zastopnikih od vsakega društva, ki je ustanovni član Sloven-
skega Narodnega Doma. Vsako društvo si izvoli vsako leto meseca no-
vembra po dva zastopnika na svojih rednih melsečnih sejah. Vsak za-
stopnik mora biti sam delničar, razven Če je izvoljen naravnost od dru-
štva. Vsak zastopnik ima samo en glas pri glasovanju in pri volitvah. 

Clen IX. Vzpored delničarskih sej. 

1. Citanje zapisnika prejšnje iseje. 2. iPtoročilo direktorjev. 3. Fi-
nančno poročilo. 4. Poročilo predsednika in drugih uradnikov. 5. Ne-
dogotovljene zadeve 6• Nove zadeve. 7. Volitev direktorjev. 9. Razno-
terosti. 9. Zaključek. 

Clen X. 

Ta pravila se lahko spremenijo na vsaki delniški seji z dvetretin-
sko večino zastopnikov. 

Pravila so bila dogotovljena in prešlo se je na volitev 15 direktor-
jev. Sklenjeno, da bo nominacija javna, volitev tajna. Nominirani so 
bili sledeči: Matt Petrovich, Jos. Kalan, Zofi Birk, J. Marinčič, Frank 
Cerne, Jos. Jauch, Rud. Perdan, L. J. Pire, Fr. Hudovernik, John Bre-
ikvar, And. Bogataj, Primož Kogoj, Jos. Zele, Mih. Setnikar, Frances 
Lausche, Josip Turk, Anton Kolar, Jos. Terbovec, Mih. Luknar, Ig. 
Smuk, Ant. Kuhel, L. J. Stegovec, Frank J. Kern, Frank Russ, Frank 
Jakšič, J. Glavič, John F. Jadrich,, Frank Verbič, John Pollak, Anton 
Milavec. Skupaj 30 kandidatov. 

Izid volitve: M. Petrovich 51 glasov, J. Kalan 51 glasov, Zofi 
Birk 45 glasov, J. Marinčič 23, Frank Cerne 52, J. Jauch 18, Rud. Per-
dan 33, L. J. Pire 54, Fr. Hudovernik 46, John Breiskvar 19, And. Bo-
gataj 23, Primož Kogoj 39, Jos. žele 57, M. Setnikar 38, Frances Lau-
sche 33, Jos. Turk 18, A. M. Kolar 36, Jos. Terbovec 17, M. Luknar 19, 
Ignac Smuk 41, A. Kuhelj 19, Louis Stegovec 10, F. J. Kern 52, Fr. 
Russ 28, F. M. Jakšič 40, J. Glavič \A John F. Jadrich 18, Fr. Verbich 
20, John Pollak 32, Anton Milavec ^9. 

IZVOLJENI D t a K T P K J I : 

Za dobo 2 let: Josip 2ele, 57 glasov; L. J. Pire, 54; Frank Cerne, 
52; Dr. F. J. Kern, 52; Matt Petrovich 51. Za dobo enega leta: Josip 
Kalan, 51 glasov; Frank Hudovernik, 46; Zofi Birk, 45; Ignac Smuk, 
41; Frank M. Jakšič, 40;'Primož Kogoj, 39; Mihael Setnikar, 38; An-
ton M. Kolar, 36; Frances Lausche, 33 in Rud. Perdan, 33. 

Ker je bilo že pozno v noč, da bi fee seja nadaljevala, se je sklenilo, 
da se vrši nadaljevanje v sredo, 22. marca v istih prostorih. Predsednik 
zaključi sejo ob 1. uri Čez polnoč. 

Matt Petrovich, predsednik Frank Hudovernik, tajnik. 

Nadaljevanje prve delničarske seje za Narodni Dom, 22. marca, 1916. 
v Grdinovi dvorani. 

1 
Predsednik M. Petrovich otvori sejo ob 8.30 zvečer, pozdravi na-

vzoČe delegate. Vpraša navzoče, ako sme Jos. Gašper od dr. Clev. Slo-
venci, št. 14. SDZ zastopati odsotnega L. Abrama. Se sklene, da. Nato 
dta br. tajnik zapisnik prvega zasedanja prve konvencije za zgradbo 
S. N. D. in se sprejme izven male pomote pri glasovanju za volitev 
predsednika, da je br. Rud. Perdan dobil 31 glasov, ne pa 39 kot je bilo 
čitano. 

Predsednik Matt Petrovich se zahvali v imenu direktorjev za izvo 
litev in zaupnost izvoljenim direktorjem, odbor bo vestno deloval, ka-
kor predpisujejo pravila, zapisniki in delničarske seje, da bo v kosist 
narodu. Preide se na dnevni red. Prva točka je; Prodaja delnic pri dni-
štvih posameznim članom, O temu se razvije debata, katere se udeleže: 
A. Bogataj, Fr. Cerne, J. Žlindra, Fr. Zorič, Pr, Kogoj, Jos. Marinčič. 
A. M, Kolar, John F. Jadrich, Ant. Kuhel, Jak. Kocjan, Fr. Russ in 
Jos. 2ele. Sklene se, da se delnice prodajajo pri društvih in društvo si 
naj izvoli iz svoje sMle enega' Člana, kateremu bo društvo poverilo 
prodajo delnic. Denaffa prodane delnice ali obroke na posamezne del-
nice se mora me*ečno pošiljati na gl. tajnika S. N, D. proti pobotnici. 
Ko bo delnica izplačana, se izroči delničarju v roke. 

Druga točka je: Prodaja delnic privatnim osebam, ki niso člani 
društev. V debato posežejo: Rud. Perdan. Jos. Kalan, Fr. Cerne, A. M. 
Kolar. L. J. Pire in A. Bogataj. Sklene se: D?lnice se lahko prodajajo 
privatnim osebam potom direktorija in sicer'V štirih obrokih, čais za 
plačilo velja člen VII. kot za druge delničarje. Nadalje se je sklenilo, 
da privatna delnica nima pri volitvah in delničarskih sejah nobenega 
glasu, v to svrho se da tiskati na delnice posebne določbe, ki določuje-
jo. kakšne pravice bo imel delničar, ki je lastnik delnice. 

Tretja točka je: Povrnitev denarja za kupljeno delnico v slučaju 
smrti delničarja: raditega se debatira in sicer bfatje: L. J. Pire, Anton 
M. Kolar, Jak. Kocjan, John Kremžar in A. Bogataj. Sklene se: Del-
nice se ne izplačujejo neživim ne mrtvim delničarjem, dokler ise Narod-
ni Dom ne obrestuje. J t 

Četrta točka je: Agitacija in nasveti za S. N. D. Br. F. M. Jakšič 
apelira na delegate in na direktorij, da bi se nabavilo takozvane trgov-
ske znamke, ki bi se potom direktorija prodajale 'raznim trgovcem, na-
kar bi občinstvo in člani Doma zahtevali te znamke mesto druge znam-
ke od kakih drugih tvrdk. Ko bi bili knjižica znamk za $10.00 
vredna, bi se dobilo tedaj za njo <no delnico. Nasvet br. Jakšiča sploš-
no odobravan. 

Br. A. Bogataj priporoča, da bi dal direktorij tiskat ne^aj stoti-
soč "opek" po 5c komad in iste bi se prodajale po raznih trgovinah, ve-
selicah in splošno med člani S. N, D. Objednem še nadalje priporoča, 

[• - . i . • * u> 
da bi se Izvolil posebni odbor, ki bi šel po naselbini in okolici nabirat 
> 6 . - V ' ' / '. ? •. V.,' I. ' - i^C' • \ X •' 

skrenejo vse potrebno, kar se jim bo videlo, da bo za korist Doma. 
Predlog enoglasno sprejet. 

'Peta točka je: Ali se sprejmejo tudi hrvatska društva? V debato 
posežejo: Fr. Zorič, A. Bogataj, Pr. Kogoj, Jos. Marinčičj, L. J. Pire, 
M. Lah, Fr. Cerne in Jos. Jauch. Po končani debati se sklene, da se 
sprejmejo v podjetje vsi Jugoslovani. 

Ker je bil dnevni red izčrpan, zaključi predsednik drugo zasedanje 
>b 10.30 zvečer. 
\fothiaJ Petrovich, predsednik. Frank Hudovernik, tajnik 

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGEMENT, CIR-
CULATION, ETC., REQUIRED BY THE ACT OF CONGRESS 

OF AUGUST 24. 1912. 

Of CLEVELANDSKA AMERIKA, published Three-weekly 
it Geveland, Ohio for April, 1916. State Ohio. County of Cuyahoga. 

Before me, a Notary Public in and for the State and county afore-
said, .personal^ apeared EDWARD KAL1SH, who, having been duly 
sworn according to law, deposes and says that he is the Publisher of 
he CLEVELANDSKA AMERIKA and that the following is, to 
he best if his knowledge and belief, a true statement for the ownership 
nanagement (and if daily paper the circulation), etc., of the aforesaid 
publication for the date shown J n the above caption, required by the 
\ct of August 24, 1912, embodied in section 443, Postal Laws and 
Regulations, printed on the reverse of this form, to wit: 

1. That the names and addresses of the publisher, editor, managing 
:ditor, and business managers are: 

Publisher EDWARD KALISH, 6119 St. Clair ave. ' 
Managing Editor LOUIS J. PIRC, 6119 St Clair ave. 

2. That the owners are: (give names and adresses of individual 
>weners, or, if a-corporation, give its name and the names and addres-
;s of stockholders owning or holding 1 per cent or more of the total 
imount of stock.) 

EDWARD KALISH, 6119 St, Clair ave 
LOUIS J. PIRC, 6119 St. Clair ave. 

3. That the known bondholders, mortgagees, and other security 
lolders owning or holding 1 per cent or more of total amount of bonds, 
nortgages, or other securities are: (If there are none, so state.) None. 

4. That the two paragraphs next above, giving the names of the 
wners, stockholders, and security holders, if any, contain not only the 
ist of stockholders and security holders as they appear upon the books 
>f the company but also, in cases where the stockholder or security 
colder appears upon the books of the company as trustee or in any 
>ther fiduciary relation, the name of the person or corporation for 
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lolders who do not appear upon the books of (he company as trustees, 
lold stock and securities in a capacity other than that of a bona fide 
>wner; and thh affiant has no reason to believe that any other person, 
issociation, or corporation has any interest direct or indirect in the said 
itock, or other securities than as so stated by him. 

EDWARD KALISH, Publisher 
Sworn to and subscribed before me this 27th day «f March, 1916 

Frank Russ, Notary Public. (My commission expirdsjune 18, 1918.) 

Dopis iz stare domovine. 

Podhoste pri Toplicah. Lju-
bi moj sin! V' začetfcu mojeiga 
pisanja t>e prav srčno pozdra-
vim »tebe in tvojo ženo. Vam 
damo vedeti, da va*še pismo 
smo sprejeli ter ga bili zelo ve-
seli. Nadalje vam dam vedeti, 
kako žalostni -časi so (pri nas. 
Vojsika neprestano, draginja je 
tako strašna, da skoro ni 'za po-
vedati. Konj star 3 leta je ti-

soč goldinarjev, en par volov, 
- ki so bili prej 200 goldinarjev 
je s>cdaj <11200 goldinarjev, ©n 
par čevljev petnajst goldinar-

- jev, en mernik komze šesit <gol-
a dinarjev. Nadalje vam dam ve-
- deti, da od itukaj so že vsi šli 
11 k vojakom od 16. do 50. leta. 
o Karel je še v bolnišnici, Jožek 
- je pa še doma in vsak čas pri-
i, čakuje, da ibo šel na nabor. Iz 
1. Gbrhka Čada je v Francelj je bil 
e hudo ranjen, je dotwl enajst 

'krogelj v sebe, pa so jih zdrav-
i- niki ven vzeli. Potem je prišel 

llllllllItlilllllllllllllllllllllllllllllfllllHIHIIIIIII 

je pa bil že poprej v Galiciji 
ulbit. Trtnatov Janez je pa na 
Dunaju \r boftnišnild' hudo bo-
lan, ima pljučnico in vročin-
sko Ibofazen. Od italijanske 
meje sem -se slišijo topovi, da 
se kar hiše tresejo. Srčen poz-
drav tebi in tvoji ženi ter nje-
nim starisem in bratu. Janeza. 

Frank Blatnik, 
/Podturen pri Toplicah. Ljji-

ba moja botra, na/piŠem vam 
par vrstic in vas pozdravim in 
vašega moža. Oh, kako je vam 
dobro, ki 'site >v Ameriki ter vsi 
skupaj, toda: naš ata so pa mo-
rali od nas na vojsko. Kako 
nam je doma dolgčas, če dafl 
pride še slabše je taiko. Kaki) 
beško so odšli od nas, ker snrc 
še vsi majhni revčki, ki nismo 
še za nobeno delo. Jaz, France 
m Lojz, moramo v šblo hoditi, 
mama morajo ipa pri ta malih 
biti, dokler pridemo iz šole, ka-
ko bomo delali, ne morem (po-
vedati. In kako nam je za atom 
hudo. Franoelj jt šet z njimi 
do Srtratfe, da jih je spremil, to-
da skoro niso mogli stopiti na 
vlak od same žalosti. Bilo je 
dosti dmgihi, ki so šli naprej, 
iz Poditurna so pa šli samo naš 
ata, ker druge so že prej po-
brali. Povem vam, botra, da 
sem dobila denarje, ki st>e ml 
jiih poslali, in dala sem strijcu 
polovico. Ako bo kaj kmalu 
konec vojske, bodem takoj tja 
prišla v Ameriko. Sedaj -vas pa 
lepo pozdravim Marija Manko-
viČ. 

Dalje pi§»ejo pa moja mama. 
Ljuba moja Francka! Tudi jaa 
vam pišem par vrsitic in povem, 
kakšno žalost smo dočakali, 
Kam se (bomo obrnili, kaj dela-
li. Živine ni mič, draginja huida, 
otroci hočejo jesti, oh , l|aj je 
meni začeti, kdo tbo kosih kc 
je šlo vse na vojno. Ko je\ še: 
mož od doma na vojsko, j e W 
kel, Francka, ne vem, če botfT 
še nazaj prišel, ona pa je rew 
la: Ata, še <bodete prišli, še] 
Oh, kako so se ga otrocičtoj 
oklenili, predno je šel na \Um 
•sko, tako da jih ni mogel 00 
sebe odtrgati. Ata, ata, kam pi 
greste, so kričali otroci, in JM 
strašne žalosti nisem vedela, 
kaj »bi počela, Francelj je skočil 
za njim na voz in šel do Stra-
že, ko je prišel domov, sem gl 
vprašala, kako je z atom, pa ni 
mogel nič spregovoriti. Sedaj 
te pa lepo pozdravimo. Rozalt-
ja Markovič. 

• Tisoče iti tisoče rojakov be-
re "Clevelandsko Ameriko", 
Ali ste tudi vi med njimi, ali 
ste zreet naročnik lista? • 

model strojepu J 

j I 
KUPITE GA SEDAJ! 1 

Da triumf strojepisa je tu. 
Pravkar je iizšel — prišel je leta prej, predno so eks<perti to pričakovali. Iz-

delovalci so se trudili leta in leta, da naredijo ta strojepis.. In Oliver je zopet 
zmagal kot je zmagal tedaj, ko je prišel prvi Oliver strojepis na trg. Nobenega 

' strojepisa ni na stvetu ikot Oliver št. 9. Pritisflc <gum/bov na stroj je tako lahalk, da I 
mačka s tačicami lahko pregiba gumbe. 

POZOR! SVARILO. 
Vb« novoeU, ki Jih dobite pri Oliver atro- Ta b'rilljautni novi Oliver strojapit m I I 

j opisu BO kontrolirane od OMverJa. Celo nail prodaja po »tarih oenah. Ne velfe nI« veC kot II 
prej&ni modeli, kakor so bili slavni v istih C* dru«l modeli, ki so danes fee starinski, 
sth niso imeli dvojnega pritiska ta »premem- lin doMm BO nove iznajdbe pri tem strode- 1 
bo črk / plsu dragocene, pa smo otajfcdl konitrukcljo, M 

Vaa kontrola 84 črk Ln znakov Je v malem kljub temu, da smo s tem sami ivl*all sebi 
prstu desne in leve roke. In vse te črke ln atrafrke'. 
»nake piiete z 24 gumbi, najmanj kar Jih }e Sklenite takoj, da dobite ta strojepis, |*red 
sploh na kakem »trojeplsu. no potrošite kak dolar za drug stroj. Oe tmar 

pisal vseh »trojev lahko nemudoma pl*e- te kak drug strojepis, bodete gotovo radovedni, 1 
- Jo tudi na Oliver ki aicer hitro in lahko. kako se dela s tem strojeptsom. 

17 CENTOV NA DAN. 
Pomnite, da popolnoma novi št. 9, Oliver strojepis je največje vrednosti v % 

strojepisu. Ima vse naše posebne znajdbe, vidno pisavo, avtomatičen predelova- / 1 
lec, dvojno spremembo za črke, trak, ki ki piše lahko v dveh (barvaih in vse dru-
ge iznajdbe, ,. 

Kljub temu smo se odloči l i , da prodamo t a stroj vsakomur za 17 centov na \ 
dan. Vsak ki ljubi stroj, popolnoma lahko dobi ta strojepis, najboljšega sestava l 
na svetu. D v o j n a vrsta pismenk, kakor želite. . : 

DANES PIŠITE ZA PODROBNA POJASNILA 1 1 1 
in bodite eden izmed prvih,ki se seznanijo s tem krasnim strojem. (Prepričajte se, mil 
zakaj skoro vsakdo najraje kna Oliver. Pošljite nam dopisnico.' Nič se vam ni 
trefba zavezati. Nam je v največje veselje, da vam razložimo, kako se Oliver rabi. 

T H E OLIVER^ T Y P E W R I T E R C O . 946 Prospect A?e., Cleveland, Okie ] J 
Vi lahko dobite Oliver v najem za 3 mesece za $4 00. 

. J 
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(SLOVENIAN MUTUAL BENEFIT ASS?L)( 
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vdl fav iOkb ' U k M H vdlfeviOUo 

Sedež: CLEVELAND, OHIO ' ' ' 1» I« I« • ' ' 
V R H O V N I U R A D N I K I : 

PREDSEDNIK: JOHN G O R N I K . 6106 JOT. C LAIR AVENUE. H 
PODPREDSEDNIK: FIR/IMOŽ K O G O J , 3904 ST. CLAIR AVB. R{ 
TAJNIK: FRANK H U D O V E R N I K . 1062 BAST Mod BT. 
BLAOAJNIK: JERNEJ K N A U 8 , 106* EAST 9tnd STREET. IH 
VRH. ZDRAVNIK: J. M. 8 E L i S l K A R , «117 ST. CLAIR AVB. U 

O D B O R N I K I : 

Frank M. JAKJUC, 1203 Norwood Rd. Jo«. RUSS, «711 Bonna ave. 
Frank ZORIČ, 6909 Prosser ave. Frank CERNE, S03S St. CIalr are. f 
Anton ORDINA, «127 St. Clair ave. Ignac SMUK, 1061 Addlaon Rd. j 

Anton OflTDLR, 1158 BS. 61»t St. 
S«i)e vrhovnega odbora ae vrtijo .vsako Četrto nedeljo v mesecu [j 

ofc 9.30 dopoldne v pisarni vrhovnega urada. 
Plaarna vrhovnega urada 0062 E. 62nd S t drugo nadstropje, »a-»daj. Cujrahoga Telefon Prlpceton 117« R. ' , |j) 
Vsi dopisi, druge uradne stvari ta denarne nakaznice, naj se [[[ 

, pošiljajo na nrbovnesa tajnika. jJJ 
Zvealno glaallo: "CLEVELANDOKA AMERIKA" 8| 

: ^ 

Članom iH članicam S.D.Z. 

Približuje se zopet čas kon-
vencije Slovenske Dobrodelne 
Zveze. iMeseca sept. se bodo 
zbrali zastopniki naše organi-
zacije v zborovanje, zato je pa 
v. me s t no, da vrhovni odbor po-
da vsemu članstvu nekoliko 
pojasnil in navodov, predno se 
konvencija prične. 

Vkljufo slabim časom je na-
ša organizacija od zadnjega 
ziborovanja dobro napovedovala. 
Število članstva se je pomnoži-
lo, napredovala ,pa je Zveza po-
sebno dobro v finančnem ozi-
ru. Smelo lahlko trdimo, da je 
ifiaša organizacija na najboljši 
finančni podlagi izmed vseflislo-

jvenskih Jednot. Zveza je edi-
f na • skneirska Jednota, 'ki ima 

r pravico poslovanja vdržavi O-
f ilio. 
gk Toda še večjega napredka 
i lahko pričakujemo za (tako ve-
P"" liko naselbino kakor je Cleve-

land. Zato se pa moramo it se-
daj pripravljati »za prihodnje 
zborovanje, da zboljšamo orga-
nizacijo, da ji pripomorčmo 
do večjega napredka. kon-
venciji se ne moremo vsčga 
spomnit/, zato je pa že sedaj 
potreba začeti z razmotrivanji 
in nasveti. Veliko tglav veliko 
ve. Člani in članice, oglasite se 
sedaj, podajte sedaj nasvete, 
kako <bi se zveza zboljšala, kje 
naj pravila spopolnemo. Kriti-
zirati je lahko potem, ko je de-
lo it dovršeno, toda (pomagati 
s stavljenjem je pa drugače. 
Torej sedaj se oglasite in po-

l sljite tvoje nasvete na vrhovni 
odibor. Kakor določajo pravila, 
ima predsednik dolžnost ime-

novat i oseben odbor za pravi-
/la, ki bo vse te nasvete in pred-

J loge skrBno razmotrival in iz 
l / t e t o nasvetov potem predložil 
iT spremembe aH doda tike k pravi-

lom na konvenciji. Ta odbor 
p bo imenovan, kakor hitro se iz-
I v rs: jo volitve delegatov. 
" Volitve delegatov se bodejo 

vršile tekom meseca maja in , 
junija. Ce (katero društvo ne iz-
voli delegatov do i. julija, z#u- ; 

mMbi .pravico do zastopstv^ na 
| konvenciji. j 

I Prihodnja konvencija bo ve- , 
ljvažna za nadaljni rasvitek j 
naše Zveze, zalo je pa »priporo- j 
čat i vsem društvom, da sknbno 
volijo, *da pošljejo raz-sodtie in j 
zmožne zastopnike na zboro- . 
vonje. Nikdo, ki je zmožen, ne . 
bi smel odkloniti fce časti. Vsa-
ko društvo naj .pošlje polno šte- ( 
vilo delegatov. Frihodnjost na-
še ljubljene organizacije zavisi 
od kakovosti delegatov, zato , 
pa na delo, člani in članice! ' 
V«ako društvo naj posije pol- j 
no število zastopnikov ter naj- ̂  
bolj razsodnih in zmožnih čla- { 
nov in članic. 

Vsa pisma in nasveti glede 
| pravil in konvencije je poslati J 

na vrh. odbor, 1052 E. 62nd St. , 
Vrti. odbor. ! 

f Zakaj Italijani ne obttrelju- 1 

J jejo tržaškega mesta? Edinost J 
J piše: "Zakaj Italijani, ki se ®e 

I danes pojavljajo v veliki višini 
| nad Trstom, na obstreljujejo 
j* mesta? Odgovor: prvič Italija- 1 

ni Trsta ne bi radi poskokov a- ' 

dno na to. že sledi *r evanša, o * 
kateri bi zamogle posebno mno- " 
go povedati Benetke. 

Umrla je v deželni bolnici , 
Agneza Paulič, uradnika vdo- ' 
va in hotelirja iz Sent Petra "j 
na Krasu. 

Izučen slov. bartender zmožen . 
dobro angleščine. Dobra plača. j 
Stalno delo. Fr. Paulin, 1315 E. , 
53r<* S t . ( 4 1 ) \ 

Naprodaj je jako čedna hiša, 5 
pripravna za lepo stanovanje, € 
z vsemi udobnosti mi. Cena jako f 
nizka, vpraša se ma11111 E. 61. 
cesta. (41) k • • p 
Naprodaj so tri skoro nove bi- t 
Ijardne mize z vso opravo vred1, ^ 
vredne $500, se prodajo za $250 ^ 
ako se kupec takoj oglasi, mu ^ 
lahko oddam tudi licenco. Za p 
naslov vprašiajte v uredništvu _ 
tega Hsta. (44) S 

b 
POZOR! v 

(Lastnik št. 835, Jos. Poga- -
čar, stanujoč 1377 E. 39th St. 
je prejel izžrebano ur* na ma-
škeradni veselici dr, Lunder- j, 
Adamič. - n 

. n 

Dva poštena fanta se sprejme- s, 
ta na dobro hrano in stanova- s 
nje, tudi kopališče je na razpo- g, 
lago. Vprašajte na 12*15 E- j( 
cesta. (41) n 

NAZNANILO. ^ 
•Članom dr. Naprej, št. 5. ^ 

SNPJ naznanjam, da je sedaj 
novi tajnik Josip Vovik, stanu- ^ 
joč na 1133'Norwood Rd. Vsi ' 
člani naj si zapomnijo ta na- ) 
slov, da ne bodo hodili okoli J t 

in izpraševali, kje je tajnik za ' 
slučaj bolezni. Torej blagovo- c 

lite to upoštevati. Bratski po- z ' 
zdrav Josip Vovk, tajnik dr. 

d' 

Na znanje vsem mojim V| 

prijateljem! £ 
Dolgo, dolgo Časa sem bil v J1* 

trgovini z raznovrstnimi dobri- ^ 
mi pijačami. Medtem sem se-
veda mi8>Hl, da so ravno tako 
dobre druge trgovine z drtvgi- ^ 
mi (posli, no in konečno sem se SI 

prepričal, da je navada železna Zi 

srajca, in stari pregovor še ve- & 
diio velja, kakor za vse drmge, n i 

tudi za mene; Čevljar, ostani c< 

pri svojem kopitu! Tako sem >Z 
se tudi jaz podal nazaj k svoji 
trgovini. Prevzel sem dobro 
znani, najlepša saloon v Cuya-
hoga county, mesto Cleveland, 
in sicer na vogalu E. 55th St. 
in St. Clair ave. povsod znan 
pocf irrfcnom "Muehlhausler" 
Dafe: 

Priporočam se na tem mestu 
irsem znancem in prijateljem 
ca večkratni obisk, ker sedaj 
vsakomur jamčim lahko z naj- V 
x>ljšimi pijačami in smodkami 
ter s čisto in pošteno postreiž-
x>. Objednem pa dobite pri ^ 
neni vsak čas fin prigrizek, ker 
i, saloonom je -združen restav-
"ant, ki je najfineji v okolici, 
[skreni pozdrav vsem znancem 
n .prijateljem mojega iprosto-
štora. Zahvaljiujem se vam za ^ 
^se podpore v (preteklosti in 
>ričakujem številnega .poseta v ^ 
>odoče. (44) t c 

GEO. TRAVNI KAR, > 
5500 St. Clair ave. gc 

[rvrstno ohranjen avtomobil, na 
Wrnfcon, 1910, za 7 potnikov, 
;e proda za $300. Vprašajte na 
ro9s E. St. (42) 

'ki kflSm- * • 

j Dne 24. marca je umrl An-
jdrej Dovč v mestni bolnišnici. 
Ker je prišel prestar v Ameri-
ko, ni mogel pristopili k nobe-
nemu dn^tnt, vrti tega pa ves 
čas bivanja v Ameriki ni mo-
gel dobif iuv komaj je začel 
delati, f» ^ zadel mrtvoud. 
Poslan ji : ti po oskrbi dr. Ker-
aa v mestno bolnico, kjer je 
oetal do tvoje smrti, t. j. štiri 
mesece. <K*r je bil ranjki brez 
vsakih sredstev, smo spodaj 

1 podpisani kolcktaK za pqgreb, 
za kar izrekamo prisrčno za-
hvalo vsem darovateljem. Da-
rovali so: $3.00 John Ježek, po 
$2.00: Frank Mramor, John 
Gornik. Po $1.00! A. Anžlovar, 
Mike Jalovec, Fr. <Makoveo, 
John 'Ztilich, John Jamnik, Vik- ' 
tor Vokač, L. Tekavčič, Jera • 
Možina, Mali Gorman, John 
Mervar, John Camperman, J* 
Speh. Po 75c: Frances Laufeche 
•Po 50c: Mike Romih, Mary Ma-
rink:, John 2nidaršič, Jos. Sa- ' 
jovec, J. Zakrajšek, A?nt. Jam-
nik, John Crdina, Jakob Virk, ' 
Josip Bitik, J, Jerič, Jak. Mule, ' 
John Cefoular, Ivah Pollak, Ma-
ry Pvkš, Fr. Oblak, Fr. Podmil-
šak, Fr. Peternel, Fr. Udovič, 
Mary šuštaršič, Mtike De beljak' 
John Ho9ta, John Srebrnak, j 
Fani Petrovčič, Fany Oštir, 
Jos. Kalan, Fr. Cerne, Fr. Su- j 
'hadolnik, -Lov. Skok, Preveč & 
iPekcVlj, Fr. Breoeljnik. Josip 
Nose, F. Sivec, J. Kranjc, Mary 
Znidaršič, Fr. Skrlj, ipo 35c: Fr. 
Pogačnik, L. Roic, po 30c A. 1 
Strle. 36 jih je darovalo po-25c, \\ 
eden 20c, 5 po 15c, osemnajst d 
po ioc, rn dva po 5c. t 

Se enkrat lepa hvala vsem, t 
ki ste pripomogli za dostojen p 
pogreb, iposebna hvala g. 2ele- S 
tu, sloven-skemu pogrebniku, -
ker je tako poceni naredil, za 
kar ga priporočamo. Jakob Po-
ižun, Martin Vesel in Jakob d 
Krainc, pobiralpi. n 

Soba za dva fanta s hrano ali ^ 
brez se odda. 1167 E. 58th St. v 

vrata št. 6. , (41) Jl 

ČUT TRU1DINOSTI. ^ n 
Včasih se nam zdi, da nam ^ 

je nočni počitek kaj malo po- n 

magal, da smo ravno tako trud-
ni zjutraj, kot zvečer ko smo 
se vlegli. Ta utrujenost nam z 

sledi ves dan in nam ovira na- P 
še vsakdanje delo. Ja»no je, da l< 

je nekaj narobe z našim siste-
mom in potrebuje se zanesljive 
tonike, ki odstrani vzrok in po- ~ 
vzroči, <la se vrnemo k našim 
dnevnim dolžnostim spočiti in V 

poživljeni. Kadarkoli začutite n 
. o ta znak utrujenosti, ne obotav- ^ 

ljajte se in hitite vzeti Triner- ° 
jevo am-eriško grenko vino. To ^ 
zanesljivo zdravilo bb pregna-
lo iz vašega telesa pline, ki vas 
zasitrupljajo in jemljejo ener- p 
gijo. To zdravilo pomaga va- _ 
Šim prebavtjalnim organom, E 
da pravilno vrše svoje delo, ln jc 
vašemu telesu, da imate ener- jtc 
Ifijo. Po jekamah. Cena $1.00. di 
Jos. Triner, izdelovale^, 1333-39 L 
So. Ashland ave. Chicago, III, S * * * _ 

Vselej, kadar potrebujete kak 
liniment, hočete dobrega, uspe-
mega. Trinerjev liniment je oil 
zanesljiv In ddber. Glejte; da k< 
?a imate vedno pri rokaih. Ce- n< 
na 25 in 50 c, ,po poštii 35 m 60 ol 
:entov. in 

' *" ' • — ol 
: a bi 

M L E K O t r 
'Najboljše pasteurizirano ' _ 

mleko, dobite pri 
FRANK JERIČ, 
1166 E. 60th St. 

Prodaja se na drobno in 
deihelo. (79) 

Svoji k svojim t 
i V m m m — i — — — — W I 

Pozor, Collin wood! 
Naznanjam rojakom v Coi-

inwoodu, da sem crtvoril še eno 
prodajalno s .pohištvom. Vse, ' 
car potrebujete v svoji hiši do-
jite sedaj pri meni. Nikakor 
/am ni treba več hoditi v Cle-
veland kupovat, t kaj ti vi sedaj 
aftiko dobite vse, kar želite, w 
loma v Collinwoodu. Vselej g 
)om imel dobro Blago v zalogi, m 
oda ne predrago. Priporočam 1 

rojakom v obilen obisk in y 
ie jim zahvaljujem za vsaloo _ 
izklonjenost. (45) IS 

CHRISTIAN MANDEL, dk 
Železnina in pohištvo. 1 e 

1570a Watet loo m O 1 • • • r ". f«-"'*' - *" ' ' ... . ,• "i-". '' » t. ; ' • 
^ ^ i • . \ j ' 
.. r * . 1-. -I - • .. * , :h 

I i A i u N A N i l A / . 
- Pri zadnji seji dr. sv. Barba-

re, št. 26 je članstvo enostavno 
• protestiralo tajniku Ignac Me-

dvedu, ker ni bil podložen pra-
» vi lom, zatorej si je društvo zvo-
• lilo druzega tajnika Joihn Gro-
I šel, 885 E. 137th St. blizu fcuhl-
. man tovarne. V vseh tajniških 
• zadevah, kakor tudi novopri-
' stopli člani naj se zglasijo vsak 
i dan od 5. ure do 8. zvečer. Dru-
• štvo je na trdnem stališču; zve-
i sto podpira svoje brate in je 
; jako ugledno. Vabijo se rojaki 
• k obilnemu pristopu. 

John Grošel, 
885 E. 137th St. 
AtLI ČAKATE? 

"Čakal bom, dakler me ne 
bo bolelo," pravijo nekateri, ki 
jih bolijo zobje. Ali vi čakate 
toliko časa, da. pogori vaša hi-
ša, ne da bi poprej vzeli zava-
rovalnino proti ognju. 

•Kadar je vaš otrok bolan, 
ali Čakate, da umre, predno po-
kličete zdravnika? Ali čakate, 
da pride najhujši mraz v janu-
ariju, predno kupite goako ob-
leko alr suknjo? Nikdar ne ča-
kajte, dokler vas ne boli. 

DR. F. L. KENNEDY, 
zobozdravnik, 

t 5402 Superior ave & E. 55th St. 
Uradne ure: 9-—12. dop. in 1— 
5.30 pop. Ob pond&ljkih, četrt-
kih in sobotah zvečer. Vse de-
lo garantirano. Zobe deremo 
brez bolečin. Govori se sloven-
sko. (41) 

Takoj dobijo delo možje v -
livarni (Foundry), tudi mla-
di ljudje, da se naučiijo dela v 
tovarni. Dobra .plača za zače-
tek. Oglasite se pri Walworth 
Run Foundry Co. 2488 W. 27th 
St. (40) 

NAZNANILO. 
Cenjenim gospodinjam in 

dekletam uiljudno naznanja-
mo, da imamo sedaj tudi dobro 
šivtfjo, ki vam izdela obleke po 
vaši želji in po poljubnem kro-
ju. Delo bo dobro, cene zmer-
ne. Ker je trgovina na novo u-
rejena smo si nabavili sedaj ve-
liko zalbgo, krasne vzorce vol-
nenega blaga ter lepo izibero 
blaga za pomladansko sezono, -
Ker bo treba novih, lepih oblek 
za bližajoče se Velikonočne 
praznike* se vam nudi sedaj 
lepa prilika. Se priporočava' 

TOMŠIČ & STAMPFEL, 
6129 St. Clair ave. 

(40) 
Naprodaj imam dve novi hiši, 
vsaka za dve družini, jako čed-
ne in moderne hiše, na lepem 
prostoru. Objednem naznanjam 
cenjenim rojakom, da spreje-
mam vsa stavbena in kontrak-
torska dela. 

FRANK OPASgAR, 
xzo6 E. 64th St. 

Rosedale 3595 R - ( 4 0 

Dekleta, stara nad 18 let, dobi- ~ 
jo takoj dobro in stalno delo v ; 
tovarni. $1.25 na dan za lahko ; 
delo, $1.50 za delo pri stroju. | 
Lake Erie Iron Co. 915 E. 63. J 
St. * severno od St. Clair ave. ! 

( 4 0 ! 
ZA VELIKONOČ! 

Če nameravate kupiti novo ' 
obleko za Velikonoč, tedaj ča- < 
kajte na veliko odprtijo "Klei- _ 
nove" nove trgovine z moškimi I 
oblekami in potrebščinami. $10 I 
in $15 obleflce "Clotbcraft". Ob I 
otvoritvi bo igrala godba in se I 
bodejo dajala lepa darila. Klein I 
nova trgovina z moškimi po- I 
trebščinami. 6031 St. Clair ave. I 

j 

National Drug Storsl 
Slovenska lekarna. , 

vogal St. Clair ave. b 61. eeite. " 
S posebno rferbnostjo izdeluje-
mo zdravniške predpise. V za- £ 
ogi imamo vse, kar je treba S 
v najboljši lekarni. (45) Vl 

Išče se dekla, dobra plača pri 
dobri družini. Vpraša se na 
15702 Waterloo Rd. Collinwood ki 
Ohio. M <45) n« 
> v 

"; r p. 'Sir - -i" rfV'u .-fci-i'i 
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U CORK T I P CIGARETTES 
I ^ H l 

1 NEBO 1 
V ZAKAJ? 

Tobak-najboljši UHrtak««^ 
f ^ * \ Šestava-izvrstna ^ • 

I V P * ^ K^janje-hladno ^ m A 

\ C < > U r \ ^ Z * Okus-poln 
1 \ Duh-izboren fl 

Aitj seiu^a, —^ ̂ iL^^ja.') • A Izdelek-popoln JM 

I PRODAJA SE POVSOD 

I Kuponi D vsaki škatljict 

l i r I f 1 Tirrm j l veljajo za denar ali ^ 

š^mk J | g g ' ' z a knt&na darila J s K ^ j 

mL / m i d p t t F ^ Piiite po katalog daril , 

I I m W BWSI CORK Tll̂  [I j L n ELif NEBO DEPARTMENT \ M M 

S K l A ^ f l B J C ^ p ( 95 First S t , Jersey City, N.J . 
P. Larfllard Co. Inc. E^bStM 17«. f ^ A ^ t Č L i } ^ 

7 I 
6101SL Clair Avenue I 

H 

Tu se dobi dobra 
in pristna pijača 

POSTREŽBA TOČNA 
I N SOLIDNA. 

Vaš 
doktor 

b r a a i m , d« ni nj«r*r racaipt 

V«U ub-mvBiiki W«pH nMraJ*pHtlT I 
aala Ithwaî  liliaStSda HdihMrf •MsaSaa I 
«• cwnlj«vih h w U f t »o«r*fc. MI|m JU>M IM JImb SOTHs SmV| ««s«r HS NHHf|S« 

Goentfaers Sloven. Lekarna, 
AJrfln« Rd. vagal St Clalr An. 

j 

FINO VINO 
; vodno dobite pri Josip j' 
! Koielu. Belo niagara in | 
! concord vino. Posebno • | 
I ženskam je moje vino zna- j 
> na Po stari navadi Josip ; 
: Kozely, 4734 Hamilton ave • > 

I A. M. KOLAR, I 
Slovenska gosti lna. 

3222 LAKESIDE ATE • "• 'T '" " 1 " 
I • S« priporoča Slovnicam v 

obilen obiak. Točna poatre- I 
iba. Vedno sveže pijače. 

K '••(.;.•. I 
i i w i i i i i m m u m m y j 

Pouk v anQloWlnl In lopopla- , 
Ju potom doplaovanja. 

Denar, ki aa Žrtvuje za aa- | 
mo Izobrazbo, Ja najbolje nalo- 1 
lan, In na vzame ga na kriza na ' 
vojna. Pilita za pejaanlla na 

atov. K. ftOLA. 
«111 Jt Clalr ave. (4S) ! 

CLEVELAND, OHIO. 
i w m i i m i i m i i i u n " 

Joseph Trinerjevo 
renko vino, 65^ steklenica, 
livovfea, tropinjevec, brinje-
ec, $2.50 tn $3.00 galona. 

A. COHN, 
5819 S t Clair ave. 

Mi pošiljamo žganje na vse j 
raje Zjed. držav. Pošljite da- ! 
M n w o a b - ( W e d - F r L ) l 

im ' ui 
•-tefŠtjLi i. - -''i* 

Naprodaj je ihiša in lot, hiša <io 
»ob, za 2 družini, lot 40x125. 
fako prijazna 'hiša, ki se vam 
>o takoj priljubila. Proda se po 
liziki ceni. 5814 Bonna ave. 

(41) 

D E L O ! D E L O t 
Močni možje dobijo takoj 

talno in dobro delo v tovarni. 
Delo na kose ali na dnevno de-
o. Dobra plača. Lake Erie 
ron Co. severno od St. Clair 
^ (47) 
paaassssasasasaaasassaa^ 

KURJEM ZOBOZDRAVNIK, j 

Dr. A. A 
Kalbf leisch, 

I 6426 St Chir Ave. 
> 1 » [ 
{ Govori se slovensko in hivat-
1 dco. Točna postrežba. Čato-
1 pisi aa razpolago. Ženske i 
I strežnice. Edini zobozdravnii- ! 
I ki urad v mestu, kjer se govori | 
' slovensko m hrvatsko. 

U r a d a e v r a t 
OdSiSOdolliSOdop. 
Od 1^0 do 5:00 pop. 
Od 6:00 do 8KX) trafier 

Telefon arada: 
East 408 J . 

Telefon etanovactja: 
Eddy 1886 M. 

b * ' 

jNfaznanjam cenjenemu ob«š 
činstvu, da se sprejemajo n a r « 
čila, Ikar se tiče barvanja in M 
piranja na starem prostoru^ Ig9 
na i o n E. 64th St. ne pa M 

stvar ne uredi. (Wed-June 
FRANK MIHELIC, 

i o n E. 64th S t 
^ ^ ^ ^ • • • 

• 'Vsakemu, kteri mi pol M 
• lje naslove svojih prija- # 
• teljev imt znancev živečih 4 | 
• v Ameriki, mu p o š l j e m « 

• HENP J. SCHNITZER, 

8 - Hoar I 
SCRAP TOBACCO 
Ja delan iz n a j b o l ^ f a diiha-f 

tobak M potrebtd«. 

pakstaja lrapon. 

»Cena 6 steklenic . . . $6.50 
Cena 12 steklenic . . $13.00 

čista slivovka kuhana iz pravih 
češpelj. Cena 6 steklenic . $6.50 
Cena 12 steklenic . . . $13.00 

i ImamO najfinejši tropinjevec in 
^ ^ J drožnik. I gal. $ 2 ^ 5 , $2.50, $2.75 
B ^ & j ^ p š ^ S Pristna rudeča ohioska vina 

Galona . . 50, 55, 60 in 65c 

B j . W S f c T j ^ ^ ^ m Delavare vino 80 in 85c gaL 

• a f f l L l Vimkepo^ obido lOtal.rd^Jt.OO, za25 
» f f i ^ B j gel.p<»oda$2 .00. Pri večjih naročilih je brez-

platen. Ts cene so aamo aa na debalo. Naio-
cilu aaj aa priloži denar in natančni nailov. 

The Ohio Brandy Distilimg Co. 
Prv« sUnrvnak« dndU u prodajo fiaib pjjaž. 

m ^ m j m 6 i a 2 ^ ) 4 S t q ^ A w . . ^ ^ 0 ^ 

CHARLES ARMBRUSTER 
M E S E C A PRVE VRSTE \ M 



KRALJ MATJAŽ. 
H p « - (ZGODOVINSKA POVEST 12 ŽIVLJENJA 

SLOVENCEV) 
__ J 

I1U v Bistri je vla-
solnce jc pripdka-
čjo, d a j e zemlja 
drevesa so pripo-
vejevje, kakor b! 
i cvetice na vrtu 
»ale na razne stra-
ni i rale ieje. 
se bili poskrili v 
:ajti ta dan sta se 
acij in pater Cele-
rla ih se razšla v 
tvu. Celo samo 
rji in hlapci; ki se 
iške prepire niso 

0 bili ta dan vzne-ie je to pot prvič je prijor Ahacij kres iz svoje ha-na patra Celesti-ugi menihi ne bi->i se bil v samo-uk toriju zgodil u-Vhacij je po tem v refektoriju in tzen zalival z vi-ga je prevzela 1 je biti s pestmi juti v svoji togo-jena zver, potem mahnil na klop in . Vsi samostanski vedeli, da v takih jim ničesar govo-je treba pustiti v voji jezi in v svo-)il prijor Ahacij oje prijor Ah&ij 1 „v refektoriju, se stin tiho priplazil . Stopal je po pr-drto odprl velika , ki so vodila te dzemske prostore za seboj zaklenil, vlažnih stophicafh do* globoko pod i kleti, kjer so M-e ječe. Medla luč, i jako ozkih od->u je le toliko raz-dnik, da se je spo-zunaj dan. »Pater pat luč in šel pro-nika, kjer je bila noma temna pod-tna. Na gornjem rane je visel velik Celestin je užgal menici, ki sta bili beh straneh križa, grozotno razsvet-:or in strašna oro-razpostavljena po vorana je bila sa-učilnica in iz nje ebna vrata v celi-t> bili obsojeni na ra Celestina je za-inkvizicije. Ljubil co kri, zaradi nje-adi njenega duiha, opijanil ko naj-io, zaradi Strašne grozotno prijetne ki jo je v njem rokami je odkle-a in tiho kakor ovanju, zaklicaT: elice ni bilo odgo-ridi k meni! Ester Ce hočeš biti mo-vsa bogastva pred tvoj suženj. Samo caj jaz te ljubim, ljubim blazno in im, kakor da bi te pretresujoče so se :>nčno strast razo-ede. Odgovora pa n ni čakal. Naen-ijena na svoj plen ) in za lase privle-ilado popolnoma ter jo pahnil \ e ljubiš, ciganska aničujes? Čarovnic ila si me v svoj« me ugonobila. \ vre in v ocelli m I rahoma v silnetr er bežala na stran 

Zagnala se je v vrata, a ta so 1 
- bila zaprta. Zagnala se je vno- s 

vič, a med tem je foi'1 planil par j 
a ter Odestin k zidu, strgal z nje- t 
- ga bič, ki je tam visel iri se za- j 
I podil za ciganko. Bič je zazvi- t 
j žgal po zraku, tlesknil dvakrat, i 
p trikrat na kožo gole ciganke in j 

se optetel njenega života. Ester t 
r se je s strašnim krikom zgru- t 
e dila na tla. A ko je pater Cele- 1 
- stin pri svitu plamentc zagle- ; 
v dal kri, rudečo in goiko, žare-
- čo, kot žare rubini, ko je za- f 
t gfledal raztrgano meso, iz ka- f 
:> terega je odtekalo življenje, 1 
- tedaj je vrgel bič od1 sebe in v c 
t blazni strasti začel poljubljati j 
j te rane, kakor bi hotel popiti c 
- odtekajočo »kri. In ustne njego- \ 
- ve so šepetale: f 

—Ljubi me, Ester, ljubi me r 
- — jaz te ljubim neznansko. 

Ko ga je pa ciganka, prišed-
i si' izoipet k zavesti, pahnila od \ 
i »ebe, jo je srdito zagrabi) za ry 
- lase in jo vlekel nazaj v njeno j 
i celico, roteč se srdito: 1 
i —pa pogini tu! Dokler sem 
- T0z ži v, ne prideš iz jeoe, če ne- a 
i češ biti moja. s 
i • In 'zopet ga je obšla divja s 
i jeza, hrepenenje po krvi, želja \ 
i videti raztrgano meso in v ne- j 
- znanskiih anukah trepetajoča »J 
/ človeška telesa. Pobral je bič s 
- in hodil od celice do celice in iz 
j vseh teh celic je odmevalo s 

žvenketanje verig, tleskanje i 
j biča in obupno, bolestno vpit- 1 
b je, ki se je iizgubljaloi po šir- i 
1 n»eim hodniku. * „ ' 

Do ene same celice ni imel t-
i pater Celestin ključa, do celice J 
i v kateri je umiral Erazem pJ. \ 
6 Gbričan. Credoč mirno vrat te i-
[. celice je pater Celestin odprl i 
i lino, pri kateri je jetnik dobi- 1 
i val kruh in vodo, in « porog- < 
- Ijivlm glasom zalidical: s 
:, —"No, visokoblagorodni gos-
- pod Ivraziem, kaj še ne boš pre- c 
- klical svojih besed? Ali natj ti 
- tortura odreže jezik? Česa še \ 
r čakaš? „ N 

Zamolklo se je culo iz groz- ^ 
a ne celice: r 

—Čakam, da pride moj čas > 
i — kakor sv. Janez v puščavi. * 
k Pater Celestin se je zasme- ' 
1 jal na ves glas tako, da je do- I 
li nelo po vsem hodniku smeje je r 
i. zaprl lino ter smeje odšel, ne 
- meneč se za sledove krvi na > 
r meniški1 halji. .i 
d V samostanu je bilo še ved- j 
- no tako kakor da je vse izumr- \ 
e lo, ko je pater Celestin prišel iz 2 
r podzemskih ječ, Nikjer ni bilo | r 
a videti človeka, od nikoder ni i 

bilo slišati glasu. Pater Cele-
stin je najprej prisluškoval pri 
refektorijskih vratih afli , niti 
najmanjši sum mu ni izdal, če 
je prijor še notri ali pa ge je ž« 
umaknil. iPtoiagoma in previd-
no je odlprl vr^ta in uzrl prijor-
j a Ahacij a, ki je drfceč ostanek 
razbitega vrča v roki, ležal 
brez zavesti na sredi dvorane. 
Na lice patra Celestina je le-
gla senca porogljivega prizora. 

—(Zopet se je opijanil, d'a si 
pomiri vest zaradi tiste krive 
prisegke, se je roga! pater Ce-
lestin. Bedak! Ze desetkrat j« 
dobil odvezo, sto odpustkov si 
je 4e tzaslužil, in vendar ne naj-
de miru. In to je mož? To naj 
bo gospodar mogočnega .samo-
stana, vladar toliko sto podlož-
nih kmetov, zaščitnik vere in 
ftrahovalec krivorcev? 

'Pater. Celestin je utprl roke 
v boke in sunil brezzavestnega 
prijor j a iz nogo. Ali priijor se ni 
premaknil, ležal je na tleh, ka-
kor da ni več življenja v njem. 

—Treba je, da se ga odkr.i-
žam, je govoril pater Celestin 
sam sebi. Teh bojev ž njim sem 
se naveličal, četudi sem ga še 
vedno podvrgel svoji volji. Čas 
je, da odstranim edino oviro, 
'ki mi je na potu db prijorskega 
stola. 

»Počasi- je hodil pater Cele-
stin nekaj časa po dvorani, sa-
njajoč o velikem zlatem križU^ 
ki ga bo nosil na prsih, o veli-
kem ugledu in vplivu, ki ga bc 
imel, o sladkostih, ki jih bc 
užival, kadar doseže svoj cilj. 
Sanjal je razkošne sanje in 1e 
včasi je zatemnel njegov po-
gled in zadobil tisti strahoviti 
izraz, katerega so se podlcfžni 
kmetje vselej tako prestrašili, 
da so se križali, med' tem, kc 
so ženske popadale na kolena. 

(Pater Celestin je stopil' k 
Okrni in pogledal na dvorišče. 
Tam^je na kamniti klopi pri 
vratih isedel stražar in se pogo-
varijjil s cvetočim kmetskim de-
kletom, lici je ponižno stalo pred 
njim z molkom v roki in dasi 
zbegano, vendar »ponižno pre-
našalo mastne dovtipe, s kate-
rimi jo je nadlegoval stražar. 
Ustnice patra Celestina so se 
raztegnile v oduren smehljaj. 

—Te tridnevne eksercicije 
za neveste so izvrsten izum, se 
je cinično smejal Celestin. Zdaj 
je pater Teodorik na vrsti, da 
vpelje to dekle v misterije sv. 
zakona No, Teodorik je teo-
retično in praktično izvežban 
in opravi svojo stvar dobro. 

^ če« nek .isa^ko ĵ e de 

jal sam sebi: 
—(Ko bi Teodorik ne bil ta 

ko zanesljiv in zvest moj pri 
stal — to dekle bi mu gotov* 
.prevzel. 

V samostanu je začety> po 
sta jati, živo. Posamezni menih 
so zapustili svoje celice in šl 
na vrt. Celestin je pdklical ene 
ga izmed menihov na pomoč « 
je i! njim še vedno brc z za vets t 
nega prijorja Ahaeija odnese 

c" v njegovo stanovanje. Menih 
*! so se sprehajali po vrtu in uga 
^ njali <\voje šale s patrom Teo 

dorikom in se mu ponujali zj 
z t pomočnike pri ekserdcijab 1 

kmetsfloo nevesto, ki je vdan* 
sledila stražarju, ko jo je pe 

* Ijal v sobo, kjer so se moral 
^ neveste samostanu podložni! 
c* kmetov tri dni in tri noči pri 

pravljati za sv, zakon in kje 
a; so meniihi v tibih nočeb utrgal 
S1 že toliko dekliških cvetov. Pa 
^ ter Celestin je bil eden najglas 
f" nejših med menihi. Za vsakeg 
J® je imel prijazno besedo, z vsa 

kim se je šalil in mu vceplja 
mnenje, da so menihi rojeni n 

aJ zato, da bi živeli' kot asketje 
°S odljudeni dn odmrli svetu, negi 
lZ" <la biK gospodarji in vladai 

ji zemlje in ljudi in da imaji 
kot taki pravico do uživanj 
kakor so drugi rojeni, da delajc 

' a S temi nauki in ker je meni 
n i hom šel vedno na roko ter jii 
a" navajal k razkošju, uživanju i 
u ' k razuzdanosti, pa tudi k brea 

obzirnosti in knutosti naprar 
i n podložnim kmetom, si je pride 
l11 bil med meniihi tako trdno z-a 
s e slonibo, da je bil prijor Ahaci 
a s proti njemu brez moči. 
rJ| iDolgi Laban je iz samostan 
9 ske stražnice jezno gledal1 n 
" sprehajajoče se menilhie. Bolel 

ga je, da postane kmetsko d« 
,n kle, k<i je prišlo na duhovne va 
j / ja v samostan, žrtev menišk 

pobotnosli in jezilo ga je, d 
nima moči, to preprečiti. Nje 
gova jeza je še narasla, ko j 

je med menihi zagledal Simon 
^ Kozino, bratranca vnhniškeg 
•tl župnika, ki je prihajal skor 
n j vsak dan v samostan in poseli 
jI no občeval s patrom Celesti 
[ o nom. Dolgi Laban je Simon 

Roziino sovražil iz vsega sres 
k kajti vedel je, da ščuje in na 

e govar^ja Celestina n t vedn 
i rj hujše postopanje proti kme 
Q_ torn in da vedno napoveduj 
t menihom, da ima kmet sice 

človeško, neumrljivo dušo, dru 
s j gače pa da ni pravi človek, n« 
,e_) go bitje, ki stoji med človekor 
e_ in živino in k? se ga mora z de 
r lom, z bičem in ls stradanjer 
s e krotiti. 

Ta dan je bil Simon Kozin 
je posebno razburjen. Mlahal j 
s e z rokami in okrog njega zbra 
a j ntm menihom skrivnostno pri 
]a poved oval o svojih razkritjih, 
v. —Le verjemite, tam pri Bev 
o- kah se nekaij posebnega pri 
un pravlja. Anton Magajna je ske 

ro vsak dan tam. V koči, kje 
J 1 

lovci, kadar streljajo jerebice si 
in race, včasih tudi kmetske b 
goske pestujejo, tam so več- d 
krat skrivnostni sestanki. Str a- j< 
šni naklepi se kujejo proti sa- lj 
mostamu in zna se zgoditi veli- lj 
ka nesreča, če ne bodete pre-
vidni. Danes o polnoči bo zopet v 
tak sestanek. / s< 

Pater Celestin se je tiho k 
Bmejhljal, kakor da ibi nič prav n 
ne verjel besedam Simona Ko-
zine. to 

—Zadnjič ste ravno tako g o n 
vorili, a ko 00 prišli poslani B 
stražarji, so naSli v koči' dve p 
stari (ženski. v 

—Seveda niso ničesar našli. 
Ker znata ženski čarati, sta k 
lahko obvarovali zarotnike 
pred! pretečo nevarnostjo. Dok- s 
ler bodete pošiljali safmo stra-1 r 
žarje, ne bodo ničesar opravi- j< 
la. Vi sami, pater Celestin, «e 1 
morate postaviti na čelo stra-
žarjem, da pravočasno prema- n 
gate in zagovorite čarovnije. I 
In z INTajsvetejsim morate iti, z 
če ne bo ves trud brez uspeha. 
Saj vas tudi v samostanu vara- d 
je samo Najsvetejše. h 

A I B S S S ^ i 

* W * « . . . » . 1 lini ii\t*pH ilrin#»tRkimi imtsiiLtTlfl I 
dasi je bil samostan dobro utr-
jen in zastražen ter zagotov- J 
Ijena vojaška pomoč iz Lju/b-
ljane. 

Pater Celestin sicer ni prav 
verjel v čarovništvo ali včasih 
se mu je le zdelo, da utegne 
kak posameznik imeti ta čez-
natorni dar. 

—Ce gre pater Celestin z 
'Najsvetejšim, greni tudi jaz i 
njim, je naposled rekel Simon 
Kozina. Drugače pa ne grem 
ponoči tja, če bi mi darovali 
vse saftiostanske zaklade. 

Ta izjava je bila končno od-
ločilna. 

•—Dobro, je rekel pater Cele-
stin, pa pojdem z Najsvetejšim. 
A sam ne grem. Razen stražar-
jev morata vsaj se dva meniha. 
Ti, Teodorik, sd močan kot lev. 

—Ali jaz ne utegnem, se je 
naglo oglasil pater Teodorik. 
IDfanes se začne duhovna vaja 
z Macahanovo nevesto. 

—Dekle bO že še dosti zgo-
daj spoznalo, kako malo du-
hovske so vaje, ki jih bo imela 

, j nami. 
iPateir ^Celestin je zapustil« 

meravano nočno ekšpedicijo. 

1 Tiho in počasi sta plula dva 
; čolna po Bistri doli ,proti Ljub-

ljenki. INoč' je bila temna in 
pripravljalo se je na slabo vre-

: me. Sem in tja je padlo nekaj-
: kape)}, a kmalu je zopet pre-
1 nehalo rosdti; včasih je zagrme-
1 lo in v daljavi za gozdovi je za-
i blisnilo, da so se .prekrižali 

možje, ki so mollčeč sedeli v 
. čolnih, potem pa Je vladala a 

pet veličastna tihota. 
Čolna sta zavila v Ljubljani^ ^ 

. co. Držala sta se visokega bre-
- ga, mdžje pa so vzeli pueke v 
. roke. Za drevesi, ki so stala ob 
. bregu, se je v samotno ležeči 
s- koči- videla luč. 

•—Okno je razsvetljeno, je 
t zašepetal Simon 'Kozina patru 

Celestinu na uho. Zdaj i e pri-
• pravite 1 

1 Dalje prihodnjič.) 1 
. j 1 

m m m i j 
Kaj je vzrok, da sle zgubili apetit?. Mnogokrat se zgodi, da nam 

mahoma zgine apetit in da ae nam hrana celo atudi. Zdi se kot bi narava 
hotela zmanjiati uživanje hrane, katere ne more prebaviti. Oslabljeni or- M 
gani za prebavo ne morejo delovati in ae branijo sprejeti hrano. Te kaže, 
da je treba organe pojačati, da opravljajo svoje delo brez truda. Mi želi-
mo priporočiti 

TrtnerjenJo AmeriiKp I 
GrenKo Vino. \ 

To veliko zdravilo bo • prvem mestu očistilo prebavljalne organe in jih 
pojačalo. Zguba apetita in ̂ njus pred hrano, bo polagoma zginil in zopet 
bodete imeli , 

Z f d r a n J a p e t i t , t e l e s n o m o č i n 

d u i & O n o e n e r g i j o . \ 

Kakor hitro vam manjka ena izmed teh treh potreb življenja, mo-
rate rabiti Trinerjevo ameriško grenko vino in posledica vas bo prijetno 
iznenadila. Rabite ga tudi pri 

NEMIR PO JEDI, ZAPRTJE, 
KISLA ALI GRENKA BRUHANJA, 

MORSKA BOLEZEN, PLINI, KRČI. 
Lahko ste prepričani, da vam prinese Trineijevo ameriško grenko 

vino zaželeno pomoč. 

PO LEKARNAH. CENA $1.00 R 

J o s. Triner, \ 
IZDELOVALEC 

/ J J J - J 9 S o . Ashland A<Oe. Chicago, III. fl 

Vsaka družina bi morala imativselaj dobro sredstvo proti kai^n pri roki Ra- R 
bito TRINERJEV "COUGH SEDATIVE", kjer ni nobenih strupenih primes^ ka- 1 
kor morfin ali Uoroform. Rabite g« pri kai|ju, hripavosti, bronhitis bolečinah v grlu WA 
in t d. Cona 28 in 50c, po polti 35 in 60c. M 

J t 

Ker bo se poslednji čas poštne razmere izboljšale pošiljam 
zopet redno 

denarje v staro domovino. 
PoSiljatre ne pridejo T sedanjem času takobrzo naslovniku 

t rok«; pač pa • teku 20 do 24 dni. 

100K velja sedaj $13.25 s poštnino vred: 
• 0 « • 

Brzojaviti nemorete sedaj ne v Avstrijo, niti na Nemško, naj-
manje pa denar je poslati potom brzojava. 

:':<)"i ' ,1 . I ^ 

Prarik Sak^er i 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, O. i vlj 1 v Ĉi t ' ' r." l- t / . . t. " I, 1 . . ' . • ' ' . -'v ' ; -I .. . : .' . . ' / ' ; 'v }t 
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Tobak, ki ne 
i t e l ^ i P i ^ B j, more peči 

J r Prince Albert je pripravljen po pa- V 
m mfc^S^^^&K&j&ML tentiranem procesu, kiteri odstrani % 

j L ^ B m ^ P ^ W W M y J b ^ pekečine in Ti nudi najboljše kaje- * 
j B i t e l i M F j S I I I I \ ^ s i n j c i z P ^ . kar si jih še kedaj prižgal. 

WINCE ALBERT 
the national j o y smoke j ^ S s ^ g g ? 

Y je finega vonja in dišeč. Dolgo gori, je hladen in 
% zadovolji vsako željo pa -kajenju. Noben drug . | i | i n l i | H 
% tobak ni pripravljen, kot je* Prince Albert. Zato »M^ip^ffl | 
• % in z ozirom na okus mu dajejo možje vseh na- I 

rodnosti prednost. Noben drug tobak jih ne za- If 111}/ J j L 
dovolji tako dobro. i | | | 4 | J U WHm 

Kadi Prince Albert v pipi, ali ga cvij v • • j I ^ ^ ^ H BKM 
cigareto, ker je dober, ne glede kako ga M(M I\ mM H 
rabiš. ff/||fl|y^Hj| JSKIK 

^ ^ ^ Kupil« Princ« Alfcavt lahko ported r rudnik vrvicah W W 1 I I š i K 
J : k i K P• >«• Iknlljak p« 10«. fu»t»ik in polfuataik f W J ( § B W W S v M m w K B 

L J. REYNOLDS ^ ^ ^ kunih k u « ^ ^ . rim«, f f 
TOBACCO 00 . ^ • • ^ S f l 

Winston-Salon^ N. C 
»1 ."• . . r'V' t ' " Jtli&i' ' . » U6i ; .-i'.'̂ 'i b UŽrf*i£i-'. a .«5 'iirai iti; 


